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Impresum

Postovani korisnice,

Digitalni Tahograf, DTCO 1381, sa svojim
sistemskim komponentama je kontrolni uredaj
Europske zajednice i odgovara tehni¢kim
specifikacijama sukladno Odredbi o prometu
(Europske gospodarske zajednice) 3821/85
privitak | B, u aktualnoj vazecoj verziji.
Pripremljeni podatci podupiru ...

e vozaca prilikom pridrzavanja socijalnih
propisa u cestovnom prometu

® jpoduzecu daju (uz pomo¢ specijalnog
softvera) korisne podatke o vozacu i
koristenju vozila.

Ove upute za uporabu namijenjene su
poduzecu i vozaéima i opisuju struéno i
odredbom propisano rukovanje uredajem
DTCO 1381 Verzija 3.0 — 3.0a. Pazljivo
procitajte upute i upoznajte se s uredajem
DTCO 1381.

Daljnje informacije o uredaju DTCO 1381 kao
i adrese za kontakt mozete pronaci na
internteskoj stranici: www.fleet.vdo.com

Zelimo Vam uvijek dobru voZnju.
Vas Continental Automotive GmbH

© 12.19 by Continental Automotive GmbH

Odgovoran za sadrzaj:
Continental Automotive GmbH
P.O. Box 1640

78006 Villingen-Schwenningen
GERMANY

Pridrzava se pravo promjene tehni¢kih detalja
nasuprot opisima, podatcima i ilustracijama u ovim
uputama za uporabu. Pretisak, prevodenje i
umnozavanje nije dopusteno bez pismenog
odobrenja.
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Sadrzaj

B Pregled ispisa

Ove prilozene upute za uporabu vrijede za
slijedece verzije uredaja DTCO 1381:

Stanje ispisa Ovjerene upute za uporabu Vazne znacajke pri koristenju
(vidljivo na plo€ici s oznakom
vrste uredaja)

BA00.1381.30 100 121 Aktualne upute za uporabu

e Novi postupak kod umetanja kartice poduzeca; = vidi
stranici 27.

® Unos registracijskog broja vozila i oznake drzave &lanice u
kojoj je vozilo registrirano preko dijagnosti¢kog sucelja
koristeéi karticu poduzeca; w vidi stranici 28.

Rel. 3.0a ® Novi postupak kod umetanja kartice vozaca; w vidi
stranici 32.

® Novo rukovanje pisatem; w vidi stranici 47.
e Aktiviranje daljinskog upravljanja; w vidi stranici 66.

e Aktiviranje dodatnih funkcija pomocéu licencnog koda;
w vidi stranici 69.

1> Za prethodne verzije uredaja ove
upute za uporabu nisu prikladne!

6 DTCO 1381
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Sredstva prikazivanja

B Sredstva prikazivanja

U ovim uputama za uporabu istaknuto je
sljedece:

Upozorenje

Upozorenje Vam obraca
pozornost na moguce opasnosti
od ozljeda ili nezgoda.

A Pozor!
Tekst pored ili ispod tog znaka
sadrzi vazne informacije kako biste
izbjegli gubitak podataka, sprijecili
ostec¢enja na uredaju i pridrzavali
se zakonskih propisa.

1> Savjet
Ovaj znak ¢e Vam dati savjete ili
informacije. Ako ih se ne budete
pridrzavali, moze doc¢i do smetniji.

3  Knjiga upucuje na drugu
dokumentaciju.

Nacin postupanja

1. Ovaj znak oznacava radnju — morate
nesto uciniti. lli ¢e Vas voditi korak po
korak kroz meni i zahtijevati od Vas da
nesto unesete.

2. Druge radnje su serijski numerirane.

Znakovi

*  Zvjezdica oznagava posebnu opremu.
Opaska: Pridrzavajte se upozorenja
ADR-varijante " ®" i mogucnosti
"Automatskog podesSavanja
aktivnosti nakon kontakta,
ukljucenoliskljuéeno”, jer su
pojedine funkcije ovisne o kontaktu.
VDO Counter podrzava vasa dnevni,
tjedni raspored, ako ste "na vozniji".

w Ovaj znak pokazuje na kojoj stranici
mozete pronaci daljnje informacije na
ovu temu.

oo Ovaj znak oznacava nastavak na
iducoj stranici.

1. Opce upute

Prikaz menija

W wozas 1
1 ek pocfet. drEava

Treptajuéi redovi ili znakovi na zaslonu
menija prikazani su u uputama za uporabu
u kurzivu (1).

Definicije

Vozaé-1 =  Osoba koja trenutno
upravlja vozilom ili ¢e njime
upravljati.

Voza¢-2 =  Osoba koja ne upravlja

vozilom.

DTCO 1381



1. Opce upute

B Rukovanje uredajem DTCO 1381

@ Opasnost od nezgoda
Tijekom voZnje mogu se pojaviti
obavijesti na zaslonu. Isto tako
postoji mogucénost, da kartica

vozaca bude automatski izbacena.

Nemojte da Vam to odvrati
paznju, nego svoju punu paznju
usmjerite na cestovni promet.

@ Opasnost od ozljeda
Postoji moguénost od zadobivanja
ozljeda na otvorenom utoru za
karticu.
Utor za karticu otvarajte samo radi
umetanja tahografske kartice.

@ Opasnost od ozljeda
Ve¢ prema koli€ini ispisa, termicka
glava pisaa moze biti vrlo vruéa!
Pricekajte dok se glava pisa¢a ne
ohladi, prije nego Sto Cete staviti
novu rolu papira.

© Continental Automotive GmbH

4 Opasnost od eksplozije

" DTCO 1381 ADR-varijanta *
koncipirana je za rad u prostorima
ugrozenima eksplozivnom
atmosferom.

Molimo pridrzavajte se uputa za
transport i rukovanje opasnim
teretom u prostorima
ugrozenima eksplozivhom
atmosferom.

A Kako biste izbjegli oste¢enje
uredaja DTCO 1381 pridrzavajte
se sljedecih uputa!

izvrSavati nikakve promjene na
uredaju i dovodima.

* Nemojte umetati nikakve druge

kartice, primjerice kreditne kartice,
kartice s otisnutim natpisima ili
metalne kartice itd. u pretinac za

kartice. OStetit ¢ete pretinac za kartice

DTCO 1381 morainstalirati i plombirati
autorizirano osoblje. Molimo nemojte

Rukovanje uredajem DTCO 1381

uredaja DTCO 1381!

Upotrebljavajte samo one role papira
koje je odobrio proizvodac i koji su
prilagodeni izvedbi uredaja (originalan
VDO papir za pisace). Pritom pazite na
znak za odobravanje.

w Detalje vidi “Rola papira” na
stranici 94.

Dijelove tipkovnice nemoijte pritiskati
predmetima koji imaju ostre bridove, ili
koji su Siljati, primjerice kemijskom
olovkom itd.

Uredaj Cistite lagano vlaznom krpom ili
krpom za CiS¢enje s mikro vlaknima.
(Dostupno u ovlastenoj trgovini i
servisnom centru).

w Vidi “Odrzavanje i cuvanje” na
stranici 93.

C Kablovi i plomba na kuéistu na

DTCO 1381 ne smiju biti osSte¢eni
ili uklonjeni. U suprotnom

DTCO 1381 nije sukladan zakonu i
podaci nisu pouzdani.



Zakonske odredbe

B Zakonske odredbe

A Osoba koja izvrSava promjene na
tahografu ili na dovodu signala, koji
utjeCu na registraciju i pohranu
tahografa, u svrhu varanja, moze
podlijec¢i zakonskoj kazni, odno sno
prekrsiti odredbe propisa.

Falsificiranja, zataSkavanje ili
uniStavanje zapisa tahografa i
tahografskih kartica te ispisanih
dokumenata je zabranjeno.

Zakonski temelj

Uporaba tahografa trenutno je uredena
odredbom Europske zajednice 3821/85

u trenutno vaze¢em obliku, u svezi s
odredbom Europske zajednice

br. 561/2006 i odgovaraju¢im nacionalnim
zakonima. Ona prenosi vozacu i vlasniku
vozila (poduzecu) niz obveza i
odgovornosti. Sljedec¢i navodi ne
podnose zahtjeve za potpuno$éu ili
pravnom valjanoscu!
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» Obveze vozaca

e \oza€ mora brinuti za propisno
koristenje kartice vozaca i tahografa.

e Postupanje prilikom pogreSnog
funkcioniranja tahografa:

— Voza€ mora na odvojenom listu
papira ili na poledini role papira
zabiljeziti podatke tahografa o
aktivnostima koje vise nisu
besprijekorno zabiljezene ili
ispisane.

w Vidi “Ru¢no unosenje aktivnosti”
na stranici 40.

— Ako nije mogu¢ povratak u sjediste
poduzeca unutar jednog tjedna,
tada je potrebno da se tahograf
popravi tijekom putovanja u aut
oriziranoj stru¢noj radionici.

® Prilikom asinkronog nacina rada

(uporaba vozila s kontrolnim listi¢em i

digitalnim tahografom morate sa

sobom imati potrebne dokumente.

w Vidi “Zamjena vozila / vozaca

prilikom rada” na stranici 44.

1. Opce upute

U slu€aju gubljenja, krade, ostecenja ili
pogresnog funkcioniranja kartice
vozaca, voza€ mora na pocetku i kraju
voznje sastaviti dnevni ispis uredaja
DTCO 1381 i ispuniti ga osobnim
podatcima. U slu€aju potrebe ruéno
nadopunite vrijeme u pripremi i ostalo
radno vrijeme.

w Vidi “Rucno unosenje aktivnosti” na
stranici 40.

Karticu voza¢a morate predati
odgovornim vlastima u slu¢aju
ostecenja ili nepravilnog
funkcioniranja, odnosno ako ste ju
izgubili, gubitak morate prijaviti u
skladu s propisima. Zamjensku karticu
morate zatraziti unutar sedam
kalendarskih dana.

Voznja bez kartice vozata moze se
nastaviti u trajanju od 15 kalendarskih
dana samo ako je potrebno da se
vozilo vrati u sjediSte poduzeca.

DTCO 1381
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. Opce upute

Toéni razlozi obnove, promjene ili
zamjene kartice vozaca od strane
drugih ustanova Zemalja €lanica,
moraju se odmah prijaviti ovlastenoj
ustanovi.

Voza€ mora karticu voza¢a sa sobom
nositi joS najmanje 28 kalendarskih
dana nakon isteka njezine valjanosti.
(Propis o vozatkom osoblju u
Njemackoj.)

Obveze poduzetnika

Pobrinite se za to da nakon prijevoza
vozila od strane ovlastene radionice
odmah budu nadopunjeni podatci o
kalibraciji, kao ovlastene Zemlje
¢lanice te sluzbeni znak.

Kod umetanja kartice prijevoznika u
datom slucaju Ce se od Vas zahtijevati
da unesete zemlju €lanicu i registarsku
oznaku vozila u DTCO 1381.

w Vidi “Unijeti registarsku oznaku” na
stranici 28.

© Continental Automotive GmbH

Prilikom pocetka koriStenja vozila
poduzece prijavite na uredaj
DTCO 1381 odnosno, na kraju ga
odjavite.

w Detalje vidi “Stavite karticu
prijevoznika” na stranici 27.

Uvjerite se da u vozilu ima dovoljno
dopustenih rola papira.

Provjerite besprijekorno funkcioniranje
tahografa. Drzite se intervala potrebnih
za kontroliranje tahografa u skladu s
propisanim zakonskim odredbama.
(Periodi¢na provjera najmanje svake
dvije godine.)

Redovito ulitavajte podatke s
masovne memorije uredaja

DTCO 1381, kao i s kartice vozaca te
ih pohranite u skladu sa zakonskim
odredbama.

Popravke i kalibracije smiju izvrsiti
samo ovlasteni servisi.

w Detalje vidi “Obvezno ispitivanje
tahografa” na stranici 93.

Zakonske odredbe

Nadzirite propisno koriStenje tahografa
od strane vozaca. U pravilnim
razmacima ispitajte vremena voznje

i vremena odmora i ukazite na
eventualna odstupanja.

Obrada ispisa

Pobrinite se za to da ispisi ne budu
oSteceni (necitki) zbog izlozenosti
svjetlosti ili suncu, vlazi i toplini.
Vlasnik vozila/poduzetnik mora ¢uvati
ispise najmanje jednu godinu.

11



Obrada tahografskih kartica

B Obrada tahografskih kartica

Posjed tahografske kartice daje pravo
koristenja uredaja DTCO 1381. Podrucja
djelatnosti i prava pristupa propisana su
od strane zakonodavca.

w Vidi “Tahografske kartice” na

stranici 89.

A Kartica vozaca je osobna. Uz
pomo¢ nje vozac se identificira
prema uredaju DTCO 1381.
Kartica vozac¢a nije prenosiva!

A Kartica prijevoznika odredena je za
vlasnika i vlasnika vozila
ugradenim digitalnim tahografom
i ne smije se prenositi na "druge”.
Kartica prijevoznika ne sluzi za
voznju!

12

g Kako bi se izbjegao gubitak
podataka, rukujte pazljivo svojom
tahografskom karticom te se
pridrzavajte uputa Saltera za
izdavanje tahografskih kartica.

e Tahografske kartice ne smijete savijati
ili guzvati te upotrebljavati u druge
svrhe.

¢ Nemojte upotrebljavati oStecene
tahografske kartice.

e (cistite i posusite kontaktne povrsine
te ih nemojte zamastiti maséu ili uljiem
(uvijek Cuvajte u zastitnom omotu).

e Drzati izvan dosega izravnog
suncevog zrac¢enja (ne ostavljati na
plo¢i s instrumentima).

® Nemojte ju drzati u neposrednoj blizini
jakih elektromagnetskih polja.

* Nemojte ju upotrebljavati kada je
nevazeca, odnosno pravovremeno
predajte zahtjev za novom
tahografskom karticom kada Vam
postojeca istekne.

1. Opce upute

» Ciséenje tahografskih kartica
Zaprljane kontakte tahografske kartice
Cistite lagano vlaznom krpom ili krpom
za Cisc¢enje od mikro vlakana. (Dostupno
u ovlastenoj trgovini i servisnom centru.)

A Za CiSc¢enje kontakata tahografske
kartice nemojte upotrebljavati
otapala kao $to su razrjedivacdi ili
benzin.

DTCO 1381
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Uvod

Dijelovi brojila i dijelovi za rukovanje
Prvi koraci uporabe
Varijanta brojila

Prednje sucelje




Dijelovi brojila i dijelovi za rukovanje

m Dijelovi brojila i dijelovi za rukovanje
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2. Uvod

(1) Zaslon

(2) Tipke za meni

(3) Prostor za kartice-1

(4) Kombinirana tipka kod vozaca-1
(5) Kombinirana tipka kod vozaca-2
(6) Prostor za kartice-2

(7) Rub za otkidanje

(8) Ladica pisaca

(9) Medusklop za prijenos

(a) Oznaka " ®" za ADR-varijantu *
(Europski sporazum o medunarodnom
prijevozu opasne robe u cestovhom
prometu)

DTCO 1381 se moze daljinski upravljati s
prikladnim priborom.

Pozor!

Pokrovi utora za karticu ne smiju se
uklanjati kako bi se sprije€ilo prodiranje
praSine i prljavstine ili prskanje vodom.
Utore za karticu uvijek drzite zatvorenima.

DTCO 1381



2. Uvod

» Kratak opis

Zaslon (1)

Svi digitalni tahografi DTCO 3.0
opremljeni su negativnim zaslonom.

g Radi bolje ¢itljivosti zasloni se u

ovim Uputama prikazuju invertirano.

1> Nije moguce kompletno
isklju€ivanje zaslona ¢ak ni u
modusu pripravnosti. On se samo
priguSuje na minimalnu vrijednost.

Ovisno o stanju rada vozila, pojavit ¢e se
razliCiti prikazi ili podatci.
w Vidi “Varijanta brojila” na stranici 18.

Tipke za meni (2)

Kako biste unijeli, prikazali ili ispisali

podatke, koristite sljedece tipke:

/K Pomocu listanja odaberite Zeljenu
funkciju ili izbor (moguce pomocu
pritiskanja i drzanja tipke s
funkcijom automatskog
ponavljanja).

© Continental Automotive GmbH

o] Odabrana funkcija / potvrdite izbor
ili odustanite.

Nazad na zadnje polje za unos,
prekinite s unosom zemlje ili
napustite korak po korak izbornik
funkcije.

Otvor za kartice-1 (3)

Vozaé-1, koji ¢e trenutno voziti vozilo,
stavlja svoju karticu vozaca u otvor za
kartice-1.

w Detalje vidi sja “Stavite karticu(e)
vozaca” od stranici 32.

g Pokrove utora za karticu moguce je
zamijeniti u slu€aju neispravnosti. U
tu se svrhu obratite svojem
servisnom partneru.

Kombinacijska tipka-1 (4)
El Tipka za aktivnosti i izbacivanje
kartice za vozaca-1

Dijelovi brojila i dijelovi za rukovanje

Kratko pritisnite tipku: Aktivnost
se izmjenjuje

w Detalje vidi “Namjestite aktivno-
sti” na stranici 39.

Tipku drzite pritisnutom (min.

2 s): Utor za karticu otvara se radi
umetanja ili vadenja tahografske
kartice.

Kombinacijska tipka-2 (5)
EA Tipka za aktivnosti i izbacivanje
kartice vozaca-2:

Kratko pritisnite tipku: Aktivnost
se izmjenjuje

w Detalje vidi “Namjestite aktivno-
sti” na stranici 39.

Tipku drzite pritisnutom (min.

2 s): Utor za karticu otvara se radi
umetanja ili vadenja tahografske
kartice.

Otvor za kartice-2 (6)

Vozac-2, koji trenutno nece voziti vozilo,
stavlja svoju karticu vozaca u otvor za
kartice-2 (timski rad).

15



Dijelovi brojila i dijelovi za rukovanje

Rub za otkidanje (7)

Pomocu ruba za otkidanje mozZete odvaojiti
ispis, kojeg je ispisao integrirani pisa¢, od
role papira

Ladica Stampaca (8)
Ladica pisaCa za umetanje rolice papira.

gz Ladicu pisaca moguce je zamijeniti
u slucaju neispravnosti. U tu se
svrhu obratite svom servisnom
partneru.

Medusklop za prijenos (4)

Ispod poklopca se nalazi medusklop za
prijenos. Ovisno od umetnute tahografske
kartice regulirana su prava pristupa
sucelju.

w Detalje vidi “Prava pristupa
tahografskim karticama” na stranici 90.

16

Varijanta ADR * (a)

ﬁ Prilikom utovara i istovara opasnog
tereta

® poklopac sucelja za
preuzimanje na uredaju
DTCO 1381 mora biti zatvoren

® ne smiju se pritiskati tipke na
tahografu

® ne smiju se umetati kartice
radionice, kontrolne kartice ni
kartice poduzeéa.

g Kod ADR varijanti po potrebi
ukljucite paljenje kako biste mogli
neograni¢eno koristiti upravljacke
module pisaca, utore za karticu i
zaslon.

2. Uvod

DTCO 1381



2. Uvod

m Prvi koraci uporabe

» Za poduzetnika

1. Poduzece prijavite na uredaj
DTCO 1381. Karticu prijevoznika
umetnite u bilo koji otvor za kartice.
w Detalje vidi “Stavite karticu
prijevoznika” na stranici 27.

g Kartica poduzeca ne sluzi za
voznju!

2. Nakon prijave ili u¢itavanja podataka,
izvadite karticu prijevoznika iz pretinca
za kartice.

w Detalje vidi “Izvadite karticu
prijevoznika” na stranici 30.

» Zavozaca

1. Na pocetku smjene (pocetku radnog
dana) umetnite svoju karticu vozaca
u pretinac za kartice.
w Detalje vidi sj& “Stavite karticu(e)
vozaca” od stranici 32.

© Continental Automotive GmbH

2.

w

Aktivnosti mozete nadodati uz pomoé
"ruénog unosa" na Vasoj kartici
vozaca.

w Detalje vidi sja “Ruéni unosi” od
stranici 32.

Uz pomoc tipke za aktivnosti unesite

aktivnosti koje trenutno Zelite izvrsiti.

w Detalje vidi “Namjestite aktivnosti”
na stranici 39.

Podesite vrijeme na aktualno mjesno
vrijeme.

w Detalje vidi “Podesite mjesno
vrijeme” na stranici 67.

Uredaj DTCO 1381 je spreman!

5.

6.

Vazno! Prilikom stanke ili odmora,
obavezno podesite aktivnost na "+".

Na zaslonu ¢e se pojaviti eventualne
smetnje na uredaju ili sistemskim
komponentama. Potvrdite obavijest.
w Detalje vidi sja “Pojavila se
obavijest” od stranici 74.

7.

Prvi koraci uporabe

Na kraju smjene (na kraju radnog
dana) ili u slu¢aju promjene vozila,
izvadite svoju karticu vozaca iz
pretinca za kartice.

w Detalje vidi sja “Izvadite karticu(e)
vozaca” od stranici 42.

. Aktivnosti od prethodnih dana, kao i

pohranjene dogadaje itd. moZete
ispisati ili prijaviti putem funkcija
menija.

w Detalje vidi sja “Pozovite funkcije
menija” od stranici 52.

C VazZecée zakonske norme koje su

specificne za odredenu zemlju nisu
navedene u ovim uputama za
uporabu te ih se u danom slucaju
morate dodatno pridrzavati!

17



Varijanta brojila

B Varijanta brojila

Opc¢enito

Prikaz se sastoji od piktograma i teksta, pri

¢emu se jezik moze podesiti automatski

kako slijedi:

® Prikazanijezik odreduje kartica vozac¢a
koja je umetnuta u otvor za karticu-1,
odnosno ona koja je bila zadnja
umetnuta u uredaj DTCO 1381.

e |li tahografske kartice s ve¢éom
vrijedno$¢u, primjerice kartica
prijevoznika, kontrolna kartica.

Odaberite jezik

Alternativno, uz automatsko podesavanje
jezika uz pomo¢ tahografske kartice,
moZete individualno podesiti Zeljeni jezik.
w Detalje vidi “Podesite jezik” na
stranici 53.

» Mod ¢ekanja

U nadinu rada Rad "=", DTCO 1381 se
nakon cca. 1 minute prebacuje u modus
mirovanja pod sljedeéim uvjetima:

e kontakt vozila je iskljucen,

® inema nikakve obavijesti.
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Prikaz na zaslonu nakon gaSenja se
priguSuje na prethodno namjestenu
vrijednost. Nakon daljnje minute
(vrijednost specifi¢na za kupca)
zaslon se gasi. Opcionalno se radi
lakSeg rukovanja uredajem za
odredeno vrijeme nakon paljenja
moze namjestiti daljnja vrijednost
prigusivanja.

Ako se DTCO 1381 probudi iz
modusa pripravnosti pritiskom na
neku tipku, ponovno se aktivira
rasvjeta zaslona u modusu
pripravnosti. Taj pritisak na tipku
sluzi samo za budenje i ne rezultira
nikakvom daljnjom radnjom.
Prilikom napustanja modusa
pripravnosti DTCO 1381 se dok
vozilo miruje prebacuje na zadnje
odabrani standardni zaslon.

Ako je odabrana previsoka
konfigurirana vrijednost prigusenja
za neku ADR varijantu, ona se
smanjuje.

2. Uvod

» VDO Geoloc *

B4 wozilo

P o=ast. iz

Ba owozEilo _]
T sast. _

1 a

VDO Geoloc

Opciju biljezenja podataka o polozaju i
vozilu mozete ukljugiti (2) ili iskljuciti (1).
w Detalje vidi “Ukljucivanje/iskiju¢ivanje
pracenja vozila” na stranici 69.

» Napomene nakon paljenja
ukljuéenolisklju¢eno

4—=="==="1a Okm-h

. h

Gkmeh
w TET R

4 ot et~ 3
RHE 123456.7km R

Napomene nakon paljenja ukljué¢eno/isklju¢eno

DTCO 1381



2. Uvod

Ukljucite paljenje: Ako tahografska
kartica nije umetnuta u otvor za kartice-1,
za oko 20 sekundi pojavit ¢e se
upozorenje (1), zatim ¢e se pojaviti
standardni zaslon (2). Nakon umetanja
kartice vozaca i ruénog naknadnog unosa
simbol (4) treperi oko 5 sekundi. Ovo znaci
da je biljeZzenje uklju¢eno.

Iskljucite paljenje: Simbol (3) znadi, daje
dostupna funkcija IMS.

(IMS = Independent Motion Signal/
neovisni signal kretanja)

Simbol (4) znaci, da je funkcija VDO
Geoloc uklju¢ena.

© Continental Automotive GmbH

» Standardni zaslon(i)

VDO Counter *
1
: |
Yoo @ eM0RA0E |
L el J
I
2

Standardni zasloni tijekom voznje

Cim je vozilo u pokretu i nema prikazane
nikakve obavijesti, pojavljuje se prethodno
podeseni standardni zaslon.

Varijanta brojila

Pritiskom bilo koje tipke izbornika mozete
promijeniti na Zeljeni standardni zaslon

(@), (b) i (c).

Standardni zaslon (a):

(1) Vrijeme
sa znakom "&«" = Mjesno vrijeme
bez znaka "«" = UTC vrijeme
(2) Oznaka vrste rada "pogon”
(3) Brzina

(4) Aktivnost vozaca-1

(5) Znak kartice vozaca-1

(6) Stanje ukupne kilometraze
(7) Znak kartice vozaca-2

(8) Aktivnost vozaca-2

Standardni zaslon (b):

(1) Vrijeme voznje "=" vozac¢-1 od jednog
vazecéeg vremena stanke.

(2) Valjana pauza "#" u djelimiénim
prekidima od najmanje 15 minuta i
sliedecih 30 minuta, sukladno odredbi
(EG) br. 561/2006.

(3) Vrijeme vozaca-2:

Trenutna aktivnost, vrijeme u

pripremi "&" i trajanje aktivnosti.

19
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Varijanta brojila

1> Akonema kartice vozaca, pojavit ¢e
se vremena koja pripadaju doti¢nom
otvoru za kartice "1"ili "2".

Opcija: VDO Counter * (c)

(1) Preostalo vrijeme voznje "zi"
("#" treperi = ovaj dio zaslona je
trenutno aktivan).

(2) Slijedece vazece vrijeme stanke /
dnevno ili tjedno vrijeme
mirovanja "kel".
w Detalje vidi “VDO Counter *” na
Stranici 54.

(3) Prikazana je trenutna aktivnost.

» Prikazivanje podataka kod vozila
koje stoji

Kada vozilo stoji i kartica vozaca je

umetnuta, mozZete pozvati daljnje podatke

kartice vozaca.

w Vidi “Pozovite funkcije menija” na

Stranici 52.
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» Prikaz obavijesti

Neovisno o tome koji se zaslon trenutno
pojavio i stoji li vozilo ili se kre¢e, obavijesti
¢e se prikazivati prioritetno.

w Vidi “Pojavila se obavijest” na

stranici 74.

» Tvorni¢ko stanje

1—lestos Ao

Gkmoh
S5.Tkm @

Zaslon tvornickog stanja

Ako uredaj DTCO 1381 joS nije aktiviran
kao kontrolni uredaj, pojavit ¢e se
"tvorni¢ko stanje", znak "B" (1). Osim
kartice radionice, uredaj DTCO 1381 ne
prihvaéa nikakve druge tahografske
kartice!

Molimo nalozite da ovlasteni
servis odmah propisno stavi u
pogon uredaj DTCO 1381.

2. Uvod

» lzvan dosega

1281%e @ TSkm<h
—OUT 123456. 7km

Standardni zaslon (a): Izvan dosega

Vozilo se kreée izvan podrucja ovlasti

odredbe, znak "OLIT" (2).

Ovu funkciju mozete podesiti uz pomoé

menija.

w Vidi “Unesite Out pocetak / kraj” na

stranici 67.

Sljedece voznje mogu biti izvan podrucja

ovlasti:

® Voznje na cestama koje nisu javne.

® \oznje izvan AETR-zemalja.

® Voznje, prilikom kojih ukupna tezina
vozila ne zahtijeva propisno koristenje
uredaja DTCO 1381.

Pritiskanjem bilo koje tipke menija mozete
promijeniti na standardni zaslon (b) ili (¢) *,
w Vidi Stranici 19.

DTCO 1381



2. Uvod

» Trajekt ili voznja vilakom

-
(%

128402 =

RE 123456, Tkm Hm

Standardni zaslon (a): Trajekt ili voZnja viakom

Vozilo se nalazi na trajektu ili vlaku,

znak "&" (3).

Ovu funkciju mozete podesiti uz pomoé¢
menija.

w Vidi “Unesite pocetak, trajekt / vlak” na
stranici 67.

g Pobrinite se za to, da su podeSene
prije otpreme vozila ova funkcija i
njene trenutne aktivnosti.

Pritiskanjem bilo koje tipke menija mozete

promijeniti na standardni zaslon (b) ili (c) *,
w vidi stranici 19.

© Continental Automotive GmbH

» Ponasanje prilikom podnapona /
prenapona

= Ako je u slucaju prenapona ili
podnapona otvoren neki utor za
karticu, nemojte umetati
tahografsku karticu.

1 —==22 a7 45kmsh
ol 123456, Tkm He
2— === 7
123456, Thm

Standardni zaslon (a): Smetnje u jedinici
napajanja naponom

Trenutni premali ili previsoki napon
napajanja uredaja DTCO 1381 prikazuje
se u standardnom zaslonu (a) na sljede¢i
nacdin:

Sluéaj 1: "=+" (1) Podnapon

1= U slucaju prenapona iskljucuje se
zasloni i blokiraju tipke.

Uredaj DTCO 1381 joS uvijek pohranjuje
aktivnosti. Ispisivanje funkcija ili

Varijanta brojila

prikazivanje podataka, kao i umetanje ili
vadenje tahografske kartice nije moguce!
Slucaj 2: "+" (2)

Ovaj sluéaj javlja se pri prekidu napona.
Automatski se pojavi u standardnom
zaslonu (a). Uredaj DTCO 1381 ne moze
ispuniti svoj zadatak kontrolnog uredaja!
Aktivnosti vozaCa nece se zabiljeziti.

» Prekid napona

] ——xMa ML N
2 ———SMUM m. mx

'+ hapadands-

prakid

Prikaz obavijesti "prekid napona"

Cim ponovno bude napona, pojavit ¢e
se za oko 5 sekundi verzija radnog
softvera (1) i verzija modula za
nadogradnju softvera (2).

Zatim uredaj DTCO 1381 javlja "prekid
napona".

21
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Varijanta brojila

A Ako se priispravnom naponu plo¢e
na zaslonu stalno javlja znak "+",
molimo potrazite ovlasteni servis!
Ako je uredaj DTCO 1381 u kvaru,
obvezani ste ru¢no biljeziti
aktivnosti.

w Vidi “Rucno unoSenje aktivnosti”
na stranici 40.

» Pogreska u komunikaciji

U slu€aju pojave pogreske u komunikaciji
s karticom na digitalnom tahografu
DTCO 1381 od vozaca se trazi da izvadi
svoju karticu.

HEc Izbacite
karticu

Tijekom izbacivanja kartice ponovno se
pokuSava komunicirati s karticom. Ako taj
pokusaj ne uspije, automatski se pokrece
ispis zadnje spremljenih aktivnosti za tu
karticu.

22

Pomoc¢u ovog ispisa vozac je
usprkos tome u stanju dokumentirati
svoje aktivnosti.

Vozal mora potpisati ispis.

Povrh toga, voza€ na ispisu moze
naknadno unijeti sve aktivnosti
(osim vremena upravljanja vozilom)

sve do ponovnog umetanja kartice
vozaca.

Vozac€ k tome moze napraviti dnevni
ispis jedinice vozila i na njemu
naknadno unijeti svoje dodatne
aktivnosti sve do sljedeceg
umetanja kartice ta ga potpisati.

U slu€aju dulje odsutnosti — npr.
tijekom dnevnog ili tiednog odmora
— karticu vozaca valja izvaditi iz
utora za Karticu.

2. Uvod

DTCO 1381



2. Uvod

H Prednje sucelje

» Postavke na tahografu

Preko prednjeg sucelja vozag ili
poduzetnik (pomocu kartice poduzeca)
moze namjestati razliCite postavke. To
obuhvacéa npr.

e Unos registracijskog broja vozila i
oznake drzave u kojoj je vozilo
registrirano

® Prikaz VDO Countera

e Daljinsko upravljanje

® Promjena aktivnosti pri iskljuéenom
paljenju

e Detekcija statusa D1/D2

® Logotip za ispise

® Podsjetnici za preuzimanja

® Snimanje profila brzine i broja okretaja

e Upozorenje na prijeteée prekoracenje
brzine.

© Continental Automotive GmbH

» Daljinsko upravljanje digitalnim
tahografom DTCO 1381
Pomoc¢u DTCO SmartLinka u spoju s
nekom aplikacijom na uredaju s podrskom
za Bluetooth ili na ispitnim uredajima
moguce je daljinski upravljati digitalnim
tahografom DTCO 1381.
Na digitalnom tahografu DTCO 1381
voza& moze aktivirati daljinsko upravljanje
i preko Sifre upariti tahograf sa svojim
mobilnim uredajem.

w Detalje vidi “Aktiviranje daljinskog
upravijanja” na stranici 66.

Prednje sucelje

» Unos registracijskog broja vozila
Unos registracijskog broja vozila i oznake
drzave €lanice u kojoj je vozilo registrirano
takoder se moze obaviti preko neke

aplikacije u spoju sa DTCO SmartLinkom.
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Vrsta pogona "prijevoznik™

Funkcije kartice prijevoznika
Stavite karticu prijevoznika
Pripremite prijenos podataka

Izvadite karticu prijevoznika




Funkcije kartice prijevoznika

B Funkcije kartice prijevoznika

A Poduzece brine za propisnu
uporabu kartice(a) prijevoznika.

Molimo pridrzavajte se zakonskih
odredbi koje su vazece u Vasoj
drzavi!

Kartica prijevoznika utvrduje identitet
poduzeca i prilikom prvog umetanja
prijavljuje poduzeée na uredaj

DTCO 1381. Time su zajaméena prava
pristupa podatcima koji pripadaju
poduzecu.

Umetnuta kartica prijevoznika ovlascuje
Vas za sljedece funkcije:

® Prijavu i odjavu poduzec¢a na ovom
uredaju DTCO 1381, primjerice
prilikom prodaje vozila, isteka najma
vozila, itd.

® U datom slu€aju (jednom) unos zemlje
¢lanice i registarsku oznaka vozila.

® Pristup podatcima masovne memorije i
osobito podatcima, koji su namijenjeni
samo ovom poduzecu.

26

® Pristup podatcima umetnute kartice
vozaca.

® Prikazivanje, ispisivanje ili prijenos
podataka pomoc¢u medusklopa za
prijenos.

g Kartica prijevoznika koncipirana je
isklju€ivo za upravljanje podatcima
poduzeca i ne sluzi za vozenje! Ako
¢ete voziti s karticom prijevoznika,
pojavit ¢e se obavijest.

U pojedinim Zemljama ¢lanicama postoji
obveza redovitog prijenosa podataka.

U sljedec¢im slu€ajevima preporuca se
prijenos podataka s masovne memorije:
® Prodaja vozila,

® Prekid rada vozila,

e Zamjena uredaja DTCO 1381 u
slu€aju kvara.

3. Vrsta pogona "prijevoznik"

» Funkcije menija u vrsti pogona
"prijevoznik"

Upravljanje unutar funkcija menija uslijedit

¢e principijelno uvijek po istoj sistematici.

w Detalje vidi “Pozovite funkcije menija”

na stranici 52.

No, nalazi li se primjerice kartica
prijevoznika u otvoru za kartice-2, tada ¢e
svi glavni meniji koji su dodijeljeni otvoru
za kartice-2, ostati zatvoreni.

w Detalje vidi “Onemogucen pristup
meniju!” na stranici 61.

U tom slucaju prikazati, ispisati ili uCitati
mozete samo one podatke koji se nalaze
na umetnutoj kartici u otvoru za kartice-1.
w Detalje vidi “Glavni meni, ispis,
vozac-1/vozac-2” na stranici 62.

DTCO 1381



3. Vrsta pogona "prijevoznik" Stavite karticu prijevoznika

m Stavite karticu prijevoznika

Korak / zaslon menija Objasnjenje / znacenje

6. e loome Pozdravni tekst: Za oko 3 sekunde pojavit ¢e se
12:50s  161S0UTE podeseno mjesno vrijeme "1 Sixe" | UTC vrijeme
— ————— ™ S0UTC" (vremenski pomak = 2 sata).

.l'( \l);.-' 7- (2 zoed. Muster Javlja se naziv poduzeca. Grafi€ki indikator pokazuje
. \ 2 Sped. st . e : X n
Stavite karticu prijevoznika I & da je postupak citanja kartice poduzeca u tijeku.
1. Kod ADR varijanti po potrebi ukljucite U datom slu¢aju DTCO 1381 zahtijeva od Vas da
paljenje. unesete registarsku oznaku vozila.
2. Drzite jednu od dvije kombinirane tipke e "Da" odabrati i potvrditi uz pomoé tipke E&,
pritisnutom dulje od 2 sekunde. w Vidi stranici 28.
Otvara se odgovarajuci utor za karticu. — - - . -
3. Otvorite pokrov utora za karticu 8. o T Prilikom prvog umetanja kartice poduzeca automatski
4. Umetnite karticu poduzec¢a u utor za prijavliena ¢e uslijediti prijava poduzeca na uredaj DTCO 1381.
karticu s gipom okrenutim prema gore il Aktivirana je funkcija blokiranja poduzeca. Time je
i sa strelicom usmjerenom prema zajaméena zastita podataka specifi¢nih za poduzece!
naprijed. D\l
. . . prridavliena
5. Zatvorite pokrov i ugurajte utor za
karticu tako da sjedne na mjesto. 9. ([zis1. 5 ornop)  Nakon Citanja pojavit ce se standardni zaslon.
g Kartica poduzeéa odreduje jezik na LB 122446, 7km HR Uredaj DTCO 1381 nalazi se u nacinu rada

[ "prijevoznik", znak "t" (1).
1

zaslonu. Alternativho mozete
individualno namjestiti zeljeni jezik.
w Vidi “Podesite jezik” na

stranici 53.
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Stavite karticu prijevoznika

» Unijeti registarsku oznaku

Korak / zaslon menija

Objasnjenje / znacenje
Pojavljuje se upit sa strane,
e odaberite i potvrdite "Da".

e Drzavu odaberite i potvrdite.

Prvo mjesto za unos svjetluca ".".

e Zeljeni znak odabrati i potvrditi.

e Postupak ponoviti, maksimalno 13 mjesta.

® Ako se traZi manje znakova stisnite tipku E3.

e S tipkom B8 unos jo$ jedan put potvrditi.

* Molimo kontrolirajte Vas unos!

1. |& Eesz. oznaku
unideti? JiE]
2. ‘Driaua: o
lu&: WA _]
3. |[OrZavas o
VS WM 214 -
a Automatski slijedi kontrolni ispis.
5. |& Res. oznaka
potyrditi? He

e (Qdaberite i potvrdite "Da".

Ukoliko je oznaka pogresna, "Ne" odabrati i potvrditi.
Pojavljuje se korak 2, ponovite unos.

Opaska: Unos registarske oznaka je jedinstven. Unesite znakove u DTCO 1381 to¢no
onako kako napisane na vozilu. Sve naknadne izmjene moze izvoditi samo ovlasteni
servis pomocu kartice radionice.

28

3. Vrsta pogona "prijevoznik"

Unos:

Odaberite Zeljenu funkciju pomocu
tipki I¥ ili K4 i izbor potvrdite pomocéu

tipke EA.
Unos ispraviti:

S tipkom korak po korak natrag do
prethodnog mjesta upravljati i unose(e)

ponoviti.

Ispis: Tehnicki podatci

T 25,04 2015 10850 CUTC
T

Tou¥

1 Sped. Muz%ermann
GED ol2341234123412 3 4
&
B ABC1Z3456 7901234
0o s L-JMHEKZJ'H

L=
B Comtinental Automotive
GrbH

-

DTCO 1381



3. Vrsta pogona "prijevoznik"
B Pripremite prijenos podataka

@ Opasnost od eksplozije
Molimo pridrzavajte se uputa za
transport i rukovanje opasnim
teretom u prostorima ugrozenima
eksplozivnom atmosferom.

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta ...

* zastitna kapa (1) mora biti
zatvorena

® ine smije do¢i do prijenosa
podataka.

=B 100436, 8k
Vs

Priklju¢ak na medusklop za prijenos

© Continental Automotive GmbH

1. Preklopite pokrovnu zaklopku (1)
prema gore.

2. Prijenosno racunalo (4) povezite s
medusklopom za prijenos (2).

3. Pokrenite softver za Citanje.

4. lli umetnite klju¢ za prijenos (3) u
medusklop za prijenos.

gz DTCO SmartLink (5) omoguc¢ava
komunikaciju izmedu digitalnog
tahografa DTCO 1381 i uredaja s
podrskom za Bluetooth.

12:51008  Okmoh
RE 123456, Tk @k
|

6

Standardni zaslon (a): U tijeku je
prepoznavanje prijenosa podataka

Za vrijeme prijenosa podataka pojavit ¢e
se znak (6).

Pripremite prijenos podataka

p=> Niu kom slu€aju nemojte prekinuti
vezu s medusklopom za prijenos. Pri
ADR-varijanti * kontakt ostavite
ukljuéenim.

5. Po zavrsetku prijenosa podataka
obavezno zatvorite zastitnu kapu (1).

Oznaka podataka

Prije u€itavanja podataka, uredaj

DTCO 1381 opskrbljuje kopirane podatke
digitalnim simbolom (lozinkom). Na
temelju te lozinke podatci mogu biti
svrstani uredaju DTCO 1381 te se moze
provijeriti njihova potpunost i autenti¢nost.

Prenasanje na daljinu * (Remote)

Uz pomo¢ sustava za pracenje voznog
parka podatci korisnika mogu, nakon
uspjesne identifikacije kartice
prijevoznika, biti u€itani i na daljinu.

) Detaljne informacije o softveru za
Citanje mozete vidjeti u doti¢noj
dokumentaciji!
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lzvadite karticu prijevoznika

B lzvadite karticu prijevoznika

1> Karticu prijevoznika moZete izvaditi
iz otvora za karticu samo kada
vozilo ne radi!

13:01e & Skm-h
#H0 100436.8km Hm

Trazite karticu prijevoznika

1. Kod ADR varijanti po potrebi ukljucite
paljenje.

2. ZatrazZite izbacivanje kartice iz utora za

karticu-1 ili utora za karticu-2; = vidi
stranici 14.

30

Korak / zaslon menija

3.

2 Sped. Muster
p——rT T 1] | W]

tied twrtkuy
odiaviti? He

loddaviti? [

te8 twrthka

odiavliena

5. 13:ide o Gkmek

#F 123406, Tkm @
|
1

3. Vrsta pogona "prijevoznik"

Objasnjenje / znacenje

Javlja se naziv poduzeca. Graficki indikator pokazuje
da uredaj DTCO 1381 prenosi podatke na karticu
prijevoznika.

Nemojte odjaviti poduzece:

e "Ne" odabrati uz pomo¢ tipke ¥ / K i potvrditi uz
pomoc tipke EX.

Odjavite poduzece:

e "Da" odabrati i potvrditi uz pomo¢ tipke .

Isklju¢ena je funkcija blokiranja poduzec¢a. Pohranjeni

podatci VaSeg poduzeca ipak ostaju nedostupni

drugom poduzecu!

Kartica prijevoznika ¢e biti ispustena, pojavit ¢e se

standardni zaslon.

Eventualno ¢e se prije pojaviti upozorenje, da predstoji

periodi¢na kontrola ili kartica prijevoznika prestaje biti

vazeca; = vidi stranici 85.

Uredaj DTCO 1381 se ponovno nalazi u nacinu rada
"pogon", znak "=" (1).

DTCO 1381
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Vrsta pogona "rad"

Stavite karticu(e) vozaca
Namjestite aktivnosti

Prenijeti podatke kartice vozaca
Izvadite karticu(e) vozaca

Zamjena vozila / voza€a prilikom rada




Stavite karticu(e) vozaca

B Stavite karticu(e) vozaca

16200 o Qkmsh
h B kart.! h

Upute za uporabu nakon paljenja: U otvoru za
kartice-1 nedostaje kartica vozaca.

A U skladu s pravilnim
postupanjem prema odredbi i u
svrhu sigurnosti u prometu,
molimo Vas da karticu(e) vozaca
umecete samo kada vozilo
miruje!

Umetanje kartice vozaa moguce je i
tijekom voznje, no taj ¢e postupak biti
javljen kao dogadaj te ¢e biti pohranjen!

w Vidi “Pregled dogadaja” na stranici 76.

1. Kod ADR varijanti po potrebi ukljucite
paljenje.

32

2. Kao Vozac-1 drzite kombiniranu tipku
Vozac-1 pritisnutom dulje od 2
sekunde.

Otvara se utor za karticu.

3. Otvorite pokrov utora za karticu.

4. Utaknite svoju karticu vozaca u utor za
karticu s ipom okrenutim prema gore
i sa strelicom usmjerenom prema
naprijed.

5. Zatvorite pokrov i ugurajte utor za
karticu tako da sjedne na mjesto.

o

Daljniji tijek uslijedit ¢e kao $to je
prikazano na meniju, = vidi
stranici 33.

7. Cim se uéita kartica vozada Vozaé-1,
Vozaé-2 umece svoju karticu voza€a u
utor za Kkarticu 2.

Opaska

Upute na meniju uslijedit ¢e na jeziku koji
je pohranjen na kartici vozaca.
Alternativno mozete individualno
namjestiti Zeljeni jezik.

Funkcije menija za prikaz i ispis podataka
vozaca dostupne su samo,ako je
umetnuta odgovarajuca kartica.

4. Vrsta pogona "rad"

Tako se npr. tocka izbornika "I=ri=
wozas 2" samo prikaze, kada je u utoru
kartice-2 umetnuta kartica vozaca. = Vidi
“Pregled strukture menija” na stranici 59.

» Rucni unosi

A Sukladno odredbi, aktivnosti koje
se ne mogu zabiljeziti na kartici
vozaca, morate nadodati ru¢nim
unosom. (Detalji o aktivnostima,
w vidi stranici 39.)

Vadenje (15.04.17)
16:31 Mjesno vrijeme

Umetanje (18.04.17)
07:35 Mjesno vrijeme

Nepoznato vremensko razdoblje
Primjer za nepoznato vremensko razdoblje
Nakon svakog umetanja kartice vozaca,
moguce je izvrSiti sljedeée unose:
e Aktivnost vrijeme odmora "+" nadodati;
primjer 1, w vidi stranici 36.

[
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4. Vrsta pogona "rad"

e Radnu smjenu nastaviti; primjer 2,
w Vidi stranici 37.

® Radnu smjenu nastaviti, zavrsiti i/ili
aktivnosti staviti na poc¢etak radne
smjene; primjer 3, w vidi stranici 38.

Osnovni postupak

o (Odaberite Zeljenu funkciju, aktivnost ili
broj¢anu vrijednost pomocu tipki ¥ /
£2 u polju za unos.

® |zbor potvrdite pomocdu tipke EX.

1. |wslcoms
OTIENs GEr 35T

Pozdravni tekst: Za oko 3 sekunde pojavit
¢e se podeSeno mjesno vrijeme "7 Z5s "
i UTC vrijeme "x%: 35UTC" (vremensko
odlaganje = 2 sata).

2. |1 Maier

e e o

© Continental Automotive GmbH

Pojavljuje se prezime vozac¢a. Graficki
indikator pokazuje da je postupak citanja
kartice vozaca u tijeku.

3. |Zadnie vadenie
15,0417 16i3ls

Za oko 4 sekunde pojavit ¢e se datum
i vrijeme zadnjeg vadenja kartice u

mjesnom vremenu (simbol "s

4.

1M unos
dodathno? He

ldndatnu? U;]

® Ako ne Zelite nadodati nikakve
aktivnosti, odaberite "Ne" zatim
pogledajte korak 9.

e Sa"Da"DTCO 1381 zahtijeva od Vas
da poduzmete ruéni unos.

5. (M i5.04.17 16:31
FoIE. 04017 QT35

"M" = ruéni unos
"m" = polje za unos aktivnosti svjetluca

Stavite karticu(e) vozaca

Pojavljuje se vremensko razdoblje izmedu
vadenja (1. red) i aktualnog postupka
umetanja (2. red) u mjesnom vremenu.

6. (M 15.04.17 16:31
B I6.94.17 0TF:35

lm 1g.04.17 05035

2. red = blok za unos

Sukcesivno mozete unijeti logi¢no
moguce varijable (svjetlucajuca polja za
unos) sljede¢im redoslijedom:
"Aktivnost — dan — mjesec — godina — sat —
minute".

Postupak zavrSava kada je dostignuto
vrijeme postupka umetanja.

Sljedeci zahtjev pojavi se prije potvrde
ruénih upisa.

# poset, resida

E AH

e Drzavu odaberite i potvrdite.
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Stavite karticu(e) vozaca

e U datom slu€aju regiju odaberite i
potvrdite.

e Pomocu tipke BY mozete prekinuti
unos drzave.

8. |[1M potwrda

urnosa’t L3

lunosa? He

e Unos potvrditi sa "Da".

® "Ne" odabrati.
= Vidi “Mogucnosti ispravke” na
Stranici 34.

9. |07iZts o Okmch
(@)122456. Tk

Standardni zaslon (a) se pojavljuje.
Znakovi znaka kartice koji su se prije
pojavili imaju sljedece znacenje:

e " " Kartica vozaca nalazi se u otvoru

za kartice.

® "=" Mozete zapoceti s voznjom, vazni

podatci su ucitani.

34

g Zaoba utora za karticu prikazuje se

simbol ="

Kad su utaknite kartice za Vozac¢a-1
i VozaCa-2, moze se zapoceti s
voznjom ¢im se za Vozaca-1 i
Vozaca-2 prikaze barem simbol ="
Pocetak vozZnje zavrSava svaki
zapoceti ruéni unos. Vise nije
moguc¢ eventualni ru¢ni unos na
karticu u drugom utoru.

Tijekom procesa Citanja kartice
vozaca, pojedine funkcije
privremeno nisu moguce:

® Pozivanje funkcija menija
e Zahtijevanje tahografske kartice

Ako cete pritisnuti tipku na meniju ili tipku
za izbacivanje, pojavit ¢e se obavijest.

Safekadite molim!

odnosno

HE izbaciwvande

fEnosUse i

4. Vrsta pogona "rad"

» Mogucnosti ispravke

Izravno u bloku za unos mozete odabrati i
ispraviti moguce varijante s tipkom
(korak natrag).

Ukoliko upit "M potvrda unosa?" negirate,
pojavljuje se prvo korak 4 i na kraju prvi
potpuni blok za unos (korak 5).

4. 1M unos
dodathno? s
5. M 15.04.17 16:321
B 16,0447 O35

Moguce varijable se mogu sada
sukcesivno ispraviti.

> S tipkom BB pritisnuti i drzati,
skacete na sljedece polje za unos
odnosno u sljedeci potpuni blok za
unos.

DTCO 1381



4. Vrsta pogona "rad"

» Unos drzave za vrijeme ruénog
unosa

Us M 281017 17:45

FAOOTL 11T 14500
lu: 7 zavrE.driava
e 7 zavwlrS.dr=ava

20

e U prvom polju za unos "=" znak
"sle T zavrE.drEawa” odabratii
potvrditi potvrditi (Dostupno samo,
kada se vrijeme prvog ruénog unosa
ne podudara s vremenom upisa zemlje
kod zadnjeg vadenja kartice.).

e Drzavu odaberite i potvrdite.
Ili:

2. Mo7.11.17F 12510

AOOTLA1.AT dd00
7 pofet.driava
#lF 7 POCEL.drzava

A

o 7Znak"eir? pozet.drEawa" odabrati
i potvrditi.
e Drzavu odaberite i potvrdite.

© Continental Automotive GmbH

Odabir zemalja

Drzava koju ste posljednju unijeli,

pojaviti ¢e se prva. Pomocu tipki ¥ / K
naknadno ¢e se pojaviti Cetiri drzave koje
su posljednje unesene. Obiljezavanje:
Dvotocka prije oznake drzave ":E".
Daljnji odabir uslijedit ¢e po abecedi,
pocevsi sa slovom "&":

e pomocu tipke M A, Z, Y, X, W, ... itd,;
e pomocu tipke B A, B, C, D, E, ... itd.
w Vidi “Obiljezja zemalja” na stranici 99.
g Pritiskanjem i drzanjem tipke &Y /

K2 biranje ¢e se ubrzati (funkcija
automatskog ponavljanja).

Stavite karticu(e) vozaca

» Prekid postupka unosa

Ako prilikom postupka unosa nece
uslijediti nikakav unos, nakon 30 sekundi
pojavit e se sljede¢a obavijest.

He molim

(2] g Pul

Ukoliko se u roku daljih 30 sekundi pritisne
tipka B3, mozZete nastaviti unos.

Nakon ovog vremena ili kod pocCetka
voznje procita se kartica vozac¢a do kraja i
pojavljuje se standardni zaslon (a).
Prethodno uneseni podaci se ponistavaju
kako bi se osiguralo potvrdivanje
podataka. To se odnosi na daljinski unos,
kao i na izravan unos na DTCO 1381.
Prekid ruénog unosa s zahtijevanjem
kartice vozaca.

w Detalje vidi “Zahtjev Kkartice za vrijeme
ruénog unosa” na stranici 42.
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Stavite karticu(e) vozaca 4. Vrsta pogona "rad"

» Aktivnost "Vrijeme odmora™ nadodati

Primjer 1:
Postupak umetanja
; Vadenje (15.04.17) Umetanje (18.04.17)
16:31 Mjesno vrijeme 07:35 Mjesno vrijeme

Zadnde wadende

15.04.17 16:31s \ It____; _____ ]:

V Aktivnost potvrditi N "
~
1M unos MoAS5. 04,17 16831 Vrijeme odmora nadodati
dodathno? 1E] AOLE A LT GTE
v lh 1;»1; 17, ,ﬁ;. ,"__ Upozorenje: Unos slijedi u mjesnom
; vremenu.
v 1. Tipku B3 pritisnuti i drzati.
ot polet. driava 2. Automatski skok na zadnje polje za
L - unos (minute svjetlucaju).
v 3. S tipkom E& unos potvrditi.
1M potwrda 4. Slijedite upute na izborniku.
unosa’t JE]
\
OFIE36e @ Gkmeoh
RHE 123455, Fkm R
36
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4. Vrsta pogona "rad"

» Nastavite s poslovnim stajaliStem

Postupak umetanja

v
Zadnde wadende
24,0217 23132
1M unos
dodatno? e
y
@

© Continental Automotive GmbH

Aktivnosti / datum unijeti

el poZet., driava

20

\
1M potwrda
urnosa’t L3
A

D2:3le @ Ghmoh
RHE 123455, Fkm R

Stavite karticu(e) vozaca

Primjer 2:
Vadenje (24.02.17) Umetanje (25.02.17)
23:32 Mjesno vrijeme 02:30 Mjesno vrijeme

00:20 Mjesno vrijeme

Dopunjene aktivnosti

Upozorenje: Unos slijedi u mjesnom
vremenu.

1.
2.

Prvu aktivnost "+" podesite i potvrdite.

Dan podesite i potvrdite, sate podesite
i potvrdite, minute podesite i potvrdite.

- Drugu aktivnost "&" podesite i

potvrdite.

. Tipku BB pritisnuti i drzati, minute

svjetlucaju.

. S tipkom B3 unos potvrditi.
. Slijedite upute na izborniku.
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Stavite karticu(e) vozaca

» Smjenu nastaviti i aktivnosti staviti na pocetak jedne smjene

Postupak umetanja

L

Zadnde vadenda
05.11.17 1T7i50s

L

1M unos
dodathno? L3

f

Aktivnosti / datum unijeti

M 05.11.17 17:50
h14.11.17 14100
% 05.11.17 18: 45

MooS5.11.17 18:45
He? zavrE.driava

M 05.11.17 18:45
Fo14.11.17 14300
|7 14.11.17 12170
M 14.11.17 12:10

Py

roset.driava

M 14.11.17 12:1@

lm 14.11.17 14: 0
T

s pocet. driava

0
v

14:01s @ Akm-h
RE 123456, Tkm R

_1H potyrda

unosat s

38

I T B R R I R
(]

-

-+ >

Unijeti drzavu

He T zavri.drEava

20

wlr? poset.driava
A

Primjer 3:

Vadenje (05.11.17)
17:50 Mjesno vrijeme

Kraj smjene

Dopunjena aktivnost

4. Vrsta pogona "rad"

Umetanje (14.11.17)
14:00 Mjesno vrijeme

Aktivnosti
staviti na
pocetak

Pocetak smjene

Upozorenje: Unos slijedi u mjesnom

vremenu.

1. Prvu aktivnost "=" sa datumom,
vremenom podesiti i potvrditi.

2. Znak "sie? zawrE.drEava"
odabrati i potvrditi.

W

. Drzavu odaberite i potvrdite.

4. Aktivnost "#" = nepoznato vrijeme sa
datumom, vremenom podesiti i

potvrditi.

5. Istu sistematiku ponoviti, dok se ne
dosegne vrijeme postupka umetanja.

DTCO 1381



4. Vrsta pogona "rad"

B Namjestite aktivnosti

= = Vrijeme vozZnje (automatski pri
vozniji)
= Sva ostala radna vremena

= Vremena u pripremi (vremena
Cekanja, vrijeme suvozaca, vrijeme
spavanja u kabini tijekom voznje za
vozaca-2)
w = Stanke i vremena odmora

» Ruéno podesavanje

g PodeSavanje aktivnosti moguce je
samo kada vozilo stoji!

1. Kao vozac potvrdite tipku aktivnosti za
vozaca-1; = vidi stranici 14.

12:530e o Okmeh
1——-=E 1004326, 8km Bm

2. Tipku pritiS¢ite tako dugo dok se
zeljena aktivnost (= @ ) ne pojavi na
zaslonu (1). Nakon otprilike 5 sekundi
pojavi se prethodni zaslon.

© Continental Automotive GmbH

3. Kao suvozac potvrdite tipku aktivnosti
za vozaca-2, = vidi stranici 14.

» Automatsko podesavanje

Uredaj DTCO 1381 automatski se
prebacuje na sljedeée aktivnosti:

tijekom ... Vozaé-1 Vozac-2
Voznje o] ]
Zaustavljanja * o
vozila

A Kod kraja smjene ili kod stanke
neophodno je da postavite
aktivnost na "". Tako je osiguran
pouzdan izraéun VDO Counter *.

Namjestite aktivnosti

» Automatsko podeSavanje nakon
paljenja ukljuéenol/isklju¢eno *

Nakon kontakta uklju¢eno/isklju¢eno,

uredaj DTCO 1381 se moze prebaciti na

definiranu aktivnost; primjerice "n".

Aktivnost (1) i/ili (2), koja se na osnovu
davanja kontakta paljenja ili gadenja
automatski promijeni, pojavi se u
standardnom zaslonu (a) i treperi otprilike
5 sekundi. Zatim se opet pojavi prethodni
zaslon.

18i0le o Okm~h
1——+E 123456, Thm BA——2

Treperenje aktivnosti(i) u standardnom
zaslonu (a)

1> U slucaju potrebe promijenite
podesenu aktivnost u skladu s
VaSom trenutnom aktivno$cu.
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Namjestite aktivnosti

Opaska

Pomodu kartice poduzeca (w vidi
stranici 23.) ili putem ovlastene servisne
radionice ( w vidi stranici 122.) po zelji se
kupca moze programirati aktivnost
digitalnog tahografa DTCO 1381 koja ¢e
se automatski namijestiti nakon
uklju€ivanja/iskljucivanja paljenja.

» Ruéno unosenje aktivnosti

Sukladno odredbi, Vi ste kao vozac

obvezani ruéno biljeZiti aktivnosti u

sljede¢im slu¢ajevima:

® U slu€aju kvara uredaja DTCO 1381.

e U slu€aju gubljenja, krade, oStecenja ili
pogresnog funkcioniranja kartice
vozaca, na pocetku i kraju voznje
morate napraviti dnevni ispis uredaja
DTCO 1381. U slu¢aju potrebe morate
ruéno nadopunite vrijeme u pripremi i
ostalo radno vrijeme.

Na straznjoj strani svitka papira mozete
rukom napisati (2) svoje aktivnosti i ispis
upotpuniti osobnim podatcima (1).
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Ruéni unosi aktivnosti

4. Vrsta pogona "rad"

Osobni podatci

o Ime i prezime

ol Broj kartice vozaca ili vozacke
dozvole

#No. Oznaka vozila

#+  Mjesto na poCetku smjene

+& Mjesto na kraju smjene

+km Stanje kilometraze na kraju smjene
km+ Stanje kilometraze na pocetku

smjene
km  Prijedena kilometraza
Dat. Datum

Sig. Vlastorucni potpis

ﬁ Molimo pridrzavajte se zakonskih
odredbi koje su vazece u Vasoj
drzavi!

DTCO 1381



4. Vrsta pogona "rad"

B Prenijeti podatke kartice vozaca

@ Opasnost od eksplozije
Molimo pridrzavajte se uputa za
transport i rukovanje opasnim
teretom u prostorima ugrozenima
eksplozivnom atmosferom.

Prilikom utovara i istovara

opasnog tereta ...

e zastitna kapa (1) mora biti
zatvorena

® ine smije do¢i do prijenosa
podataka.

=B 100436, 8k
Vs

Priklju¢ak na medusklop za prijenos

© Continental Automotive GmbH

= Molimo obratite pozornost na to da
je umetnuta samo jedna kartica
vozaca! U suprothom nema
prijenosa podataka.

1. Preklopite pokrovnu zaklopku (1)
prema gore.

2. Prijenosno racunalo (4) povezite s
medusklopom za prijenos (2).
3. Pokrenite softver za €itanje.

4. lli umetnite klju¢ za prijenos (3)
u medusklop za prijenos.

g DTCO SmartLink (5) omoguc¢ava
komunikaciju izmedu digitainog
tahografa DTCO 1381 i uredaja s
podrskom za Bluetooth.

12251l Gkmeoh
RE 123456, Tkm R
|
6

Prenijeti podatke kartice vozaca

Standardni zaslon (a): U tijeku je
prepoznavanje prijenosa podataka

Za vrijeme prijenosa podataka pojavit ¢e
se znak (6).

p=>> Niu kom slu¢aju nemojte prekinuti
vezu s medusklopom za prijenos. Pri
ADR-varijanti * kontakt ostavite
uklju¢enim.

5. Po zavrSetku prijenosa podataka
obavezno zatvorite zastitnu kapu (1).

Oznaka podataka

Kopirani podaci se ozna¢avaju s digitalnim
simbolom (lozinkom). Na temelju tog
digitalnog simbola podatci mogu biti
svrstani kartici voza¢a te se moze
provjeriti njihova potpunost i autenti¢nost.

(1  Detaljne informacije o softveru za
Citanje mozete vidjeti u doti¢noj
dokumentaciji!
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lzvadite karticu(e) vozaca

B lzvadite karticu(e) vozaca

A Na kraju smjene valja izvaditi
karticu vozaca iz utora za karticu.
Prilikom zamjene vozaéa ili vozila,
u nacelu morate izvaditi karticu
vozaca iz otvora za karticu.
w Vidi “Zamjena vozila / vozaca
prilikom rada” na stranici 44.

1= Karticu vozata mozete izvaditi iz
otvora za karticu samo kada vozilo
nije u pogonu!

Zatrazite karticu vozaca

1. Kod ADR varijanti po potrebi ukljucite
paljenje.

42

Podesite odgovarajucu aktivnost;
primjerice na kraju smjene, na "r".
Zatrazite izbacivanje kartice iz utora za
karticu-1 ili utora za karticu-2; = vidi
stranici 14. Daljniji tijek uslijedit ¢e kao
$to je prikazano na meniju, = vidi
Stranici 43.

N

w

Zahtjev kartice za vrijeme rué¢nog
unosa

1. Zatrazite izbacivanje kartice iz utora za
karticu-1 ili utora za karticu-2; = vidi

stranici 14.
2. Odaberite i potvrdite slijedece upite
S |INeII.
iM poterda
urosa’t He
iM unos
dodatno? He

3. Dalje, w vidi stranici 43.

4. Vrsta pogona "rad"

Rucni unos se prekida, za nepoznato
vremensko razdoblje pohranjuje se
DTCO 1381 aktivnost "#".

DTCO 1381



4. Vrsta pogona "rad"

» lzvadite upravlja¢ menija nakon kartice vozaca

Korak / zaslon menija

1. |1 Maier
ppm———— T 1 1] ]|

2. |[ve zavri. drZfava

iE

e o

3. [24hBETY dan

2E. 10,15 He
126.10.15 [1E]
aq. Ispis u
UTC-vwremenu O3]
luTC—vremenu He
Izpiz Je
TAPOESD o ww
B, |[15:0%: o okmoh
RO123458.Tkm R
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Objasnjenje / znacenje

Pojavljuje se prezime vozac¢a. Graficki indikator
pokazuje da uredaj DTCO 1381 prenosi podatke
na karticu vozaca.

e Drzavu odaberite i potvrdite.
® U datom slu€aju regiju odaberite i potvrdite.

e S tipkom prekinite sa unosom zemlje, ako npr.
Zelite nastaviti svoj rad u smjenama.

e "Da" odaberite i potvrdite, ako vam je potreban ispis,
u suprotnom potvrdite "Ne".

e "Da" potvrdite, ako zelite ispis u UTC-vremenu (u
skladu s zakonom).

e S "Ne" odaberite i potvrdite dobivanje ispisa u
"Lokalnom vremenu".

Kad odaberete funkciju, na zaslonu ¢e se pojaviti

nastavak postupka.

Kartica vozaca ¢e biti ispustena, pojavit ¢e se

standardni zaslon (a).

Izvadite karticu(e) vozaca

Odaberite drzavu pomocu tipki ¥ ili K2
i izbor potvrdite pomocu tipke EX.

Opcija DTCO 3.0a

Po po trebi, moze se pojaviti prije na
pomene, da valjanost kartice vozaca
istice, Ceka sljedecu perio di¢nu provjeru
ili sliede¢e obvezno preuzimanje
podataka s kartice vozaca; = vidi
Stranici 85.
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Zamjena vozila / voza€a prilikom rada

B Zamjena vozila / vozaca prilikom rada

Slucaj 2:
Vozac-1 ilili voza¢-2 napustaju vozilo

1.

Doti€ni vozac po potrebi izraduje
dnevni ispis, zahtijeva svoju karticu
vozaca i vadi je iz digitalnog tahografa
DTCO 1381.

4. Vrsta pogona "rad"

bitne dnevne ispise digitalnog
tahografa (2), primjerice u slucaju
ostecenja ili pogresnog funkcioniranja
kartice vozaca,

ispisane tahografske listice (3)

kao i eventualne ru€ne zabiljeSke

aktivnosti.

2. Novivozadi vozila umecu svoje kartice
vozaca u otvor za kartice, ve¢ prema
funkciji (vozac¢-1 ili vozacg-2).

Zamijenite karticu(e) vozaca

Sluéaj 3 — Asinkroni nacin rada:

Slucavj. 1: s . . Pocetak voznje s razli€itim vrstama
Vozacéi se mijenjaju, vozac-2 postaje tahorafa
vozac-1

* Primjerice, tahografi sa zapisima na

1. lzvadite kartice vozaca iz utora za tahografskom listiéu ili ..

karticu i svaku umetnite u drugi utor za

Karticu. ¢ Digitalni tahografi s karticom vozaca

sukladno odredbi Europske zajednice
(Europske gospodarske zajednice) br.
3821/85 privitak | B, primjerice uredaj
DTCO 1381. A Molimo pridrZavajte se zakonskih
U sluéaju kontrole, voza¢ mora biti u odredbi koje su vazece u Vasoj
mogucénosti za tekuéi tjedan i proteklih drzavi!
28 dana predociti sljedece:

2. Namjestite Zeljenu aktivnost.

e karticu vozaca (1),
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4. Vrsta pogona "rad"

» Dokumenti koje morate donijeti sa
sobom

Bolovanja / godi$nji odmor:
Sukladno smjernici 2006/22/EG Europske

komisije, voza¢ mora predociti potvrdu o
sliede¢em stanju proteklih 28 dana:

® \/remensko razdoblje, tijekom kojeg se
vozac nalazio na bolovanju.

® Vremensko razdoblje, tijekom kojeg se
vozac nalazio na godiSnjem odmoru.

® \/remensko razdoblje za voznju, koja
se provodila izvan podrucja primjene
odredbe (Europske zajednice)
br. 561/2006 ili sporazuma AETR.

Verziju koja se mozZe ispisati moZete

pronaci na internetu pod:
ec.europa.eu

© Continental Automotive GmbH

ATTESTATION OF ACTIVITIES UNDER
REGULATION (EC) NO 561/2006
OR
THE EUROPEAN AGREEMENT CONCERNING THE WORK OF CRE
VEHICLES ENGAGED IN INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT (AF

To be filled in by typing and signed before a journey
To be kept with the original tachograph records wherever they are required to
False attestations constitute an infringement

1. Name of the undertaking:
2. Street address, Postal code, City, Country: N 5
3. Telephone number (including international prefix):

4. Fax number (including international prefix):

5. E-mail address:

1. the undersigned
6. Name:
7. Position in the undertaking:

declare that the driver
8. Name:

9. Date of birth:
10. Driving licence number or Identity card number or Passport number:

for the period

11. from (time-day-month-year)
12. to (time-day-month-ycar)

13. [ was on sick leave (**)
14. [] was on annual leave (**)

15. [ drove a vehicle exempted from the scope of Regulation (EC) No 561/2006 «
)

16. For the undertaking, place date signature

17. 1, the driver, confirm that I have not been driving a vehicle falling under the scc
Regulation (EC) No. 561/2006 or AETR during the period mentioned above.
18. Place date Signature of the driver

(*) This form is available in an electronic and printable version on the Internet at

cc.curopa.cu.
(**) Only one of the boxes 13, 14 or 15 may be chosen

Odlomak: Obrazac, aktivnosti

Zamjena vozila / voza€a prilikom rada

Izuzetni slu€ajevi:

Da bi se osigurala sigurnost osoba, vozila
ili transportiranog tereta, mogu biti
potrebna odstupanja od vazecih
zakonskih odredbi. U takvim slu€ajevima
mora vozac najkasnije kada dostigne
odgovaraju¢e mjesto zaustavljanja vrstu i
razlog odstupanja ru¢no zabiljeziti:

® na primjer na kontrolnom listicu,

® naispisuiz DTCO 1381

® li u rasporedu rada.
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Rukovanje pisacem

Umetanje rola papira

Ispis podataka

© Continental Automotive GmbH




Umetanje rola papira 5. Rukovanje pisaem

B Umetanje rola papira

1= Molimo obratite paznju Opasnost od ozljeda g Vodite raduna o tome da se rola

Upotrebljavajte (narucujte) samo
one svitke papira (Original VDO
papir za pisac) na kojemu su vidljiva
sljedeca obiljezja:

o

Veé prema kolicini ispisa,
termicka glava pisaca moze biti
vrlo vruéa. Mozete si opeci prste!
Nakon vadenja ladice pisaca ne

papira ne zaglavi u ladici pisa€a i da
pocetak papira (2) strsi ispod ruba
ladice pisaca!

e vrsta tahografa (DTCO 1381) s
kontrolnim znakom "E184"

4. Gurnite ladicu pisaca u pretinac pisa¢a

osezite rukom u pretinac pisaca.
P P P tako da sjedne na mjesto.

® iznakom za odobrenje "E1174" ili

"&7189" 5. Pisac je spreman za rad.
E1189".

Mozete zapoceti ispis.

Ostecenje uredaja

Kako bi se sprijecilo oStecenje
uredaja, ne stavljajte u pretinac
pisa¢ nikakve predmete.

©

> Ako tijekom nekog ispisa nestane
papira, nakon umetanja nove role
papira potrebno je iznova pokrenuti
ispis preko funkcije izbornika.

H¥o nema parira

~ 2. Izvucite ladicu pisaga iz DTCO-a.

5 /,;/

Pritisnite tipku za otvaranje

1. Pritisnite povrSinu za deblokiranje na
prednjoj strani pisa¢a; otvara se ladica
pisaca.

Umetanje rola papira

3. Umetnite novu rolu papira u skladu sa
slikom i provedite papir preko skretnog
valjka (1).
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5. Rukovanje pisatem

B Ispis podataka

» Pokrenite ispis

> Ispis je moguce napraviti samo
ako ...
e vozilo stoji i kontakt je ukljucen
(potrebno samo kod
ADR-varijante *),

® je ladica pisaca zatvorena i rola
papira umetnuta,

e nikakva druga smetnja ne
spre€ava ispisivanje.

BY wozas 1
ZdhET dat

1. Preko izbornika zatrazite dnevni ispis.

w Vidi “Pozovite funkcije menija” na
Stranici 52.

2. Zaslon menija potvrdite pomocu
tipke EH.

3. Odaberite i potvrdite Zeljenu vrstu
ispisa (UTC- ili lokalno vrijeme).

© Continental Automotive GmbH

4. Ispis zapocinje. Pri¢ekajte dok ispis ne
zavrsi.

= Vodite racuna o tome da prilikom
otkidanja ispisa utori za karticu budu
zatvoreni kako ih ne bi zaprljale
Cestice papira.

24hEY dan
25.10.2017

£

Ispis odvojite od role papira.

5. Ispis presavijte preko ruba za otkidanje
— povucite prema gore ili prema dolje —
i odvojite ga od role papira.

6. Ispis Cuvajte na mjestu zastiCenom od
prljavstine, izvora svjetlosti i zraka
sunca.

Ispis podataka

» Prekinite ispis

1. Zavrijeme izlazenja ispisa, jo$ jednom
pozovite aktualni ispis uz pomoc¢
tipke B, tada ¢e se pojaviti sliededi
upit.

Fomiftiti
izpis? He
lispis? L3

2. Odaberite Zeljenu funkciju pomocu
tioke ¥ / K i potvrdite pomocu
tipke EH; ispis ¢e se nastaviti ili
prekinuti.

49



Ispis podataka

» Osobitosti pri ispisivanju

® Kraj papira obiljezen je oznakom u
boji kojeg mozete vidjeti na poledini
ispisa.

e Kada je papir pri kraju, pojavit ¢e se
sljedeca obavijest.

H¥o nema papira

oy

® Ako tijekom nekog ispisa nestane
papira, nakon umetanja nove role
papira potrebno je iznova pokrenuti
ispis preko funkcije izbornika.

50

» Uklonite zastoj papira

Moze doci do blokade ispisa u slu¢aju
nepravilnog otkidanja papira nakon
prijaSnjeg ispisa, ili kad se rola papira
potrosi do kraja.
1. Otvorite ladicu pisaca.
w Vidi “Umetanje rola papira” na
stranici 48.

2. Odvojite zguzvani papir od role papira
i ostatak papira izvadite iz ladice
pisaca.

3. Ponovno umetnite rolu papira i gurnite
ladicu pisaca u pretinac pisa¢a tako da
sjedne na mjesto.

@ Molimo pridrzavajte se

¥ navedenih upozorenjal!
w Vidi “Umetanje rola papira” na
stranici 48.

g Na pocetku svakog ispisa nalazi se
oko 5 cm praznog prostora.

5. Rukovanje pisaem

DTCO 1381



Funkcije menija

Pozovite funkcije menija

VDO Counter *

Pregled strukture menija

Glavni meni, ispis, voza¢-1 / vozac-2
Glavni meni, ispis, vozilo

Glavni meni, unos, vozac¢-1 / vozac¢-2
Glavni meni, unos, vozilo

Glavni meni, prijava, vozac¢-1 / voza¢-2

Glavni meni, prijava, vozilo

© Continental Automotive GmbH




Pozovite funkcije menija

B Pozovite funkcije menija

T Sp—
122408 @ Okmoh |
U | =B 123456, Tkm Ho
| —>
_ |[leo3h4E nodhis od
= |1el25hST  =ooh21 [
|
Zadlhld  poohoo
T | Zel1Shog sook2d
*
r - — _:_ — /1 B
| |voo omO0kdd | |
‘I RHL1ROO  +R03h23 ]|
|
‘l Yoozah  onozhoo ) |
ST reliboo  +R03k1S [T
L il -
- UTCm 23,09, 2017 ||
108 40 +2 b
|
— Odabir |
Jezika?
I o]
4 Fozvati =lawvni
izbornik?

2y

Upravljanje u prvoj ravni menija

52

Sy

=

>

Uo
tipk

Funkcije menija za prikaz i ispis
podataka vozaca dostupne su samo
ako je umetnuta odgovarajuca
kartica. Tako se npr. toCka izbornika
"Izrpis wozad 2" prikaze samo
kada je u utoru kartice-2 umetnuta
kartica vozaca.

Ako je odabrana neka opcija
izbornika donjih razina izbornika i u
roku od 30 sekundi ne uslijedi
nikakav unos, DTCO 1381 se vraca
na zadnje odabranu opciju izbornika
prve razine.

Odbacuju se svi dotad nepotvrdeni
unosi.

Kada vozilo miruje

kviru prve ravni izbornika mozete s
ama ¥ / B pozvati sliedece

informacije:

Detaljna vremena umetnute kartice(a)
vozaca.

6. Funkcije menija

* Mijere podrske za njihov daljniji
dnevni/tjedni raspored s pomocu
VDO Counter *.
= Detalje vidi “VDO Counter *” na
stranici 54.

e UTC-vrijeme s datumom kao i
podeSeno vremensko odlaganje
(Offset) za lokalno vrijeme.

* Meni za podeSavanje zeljenog jezika.
w Vidi “Podesite jezik” na stranici 53.

e S tipkom dospijete nazad izravno
na standardni zaslon (a).

Pritiskanjem tipke E& opsirne funkcije

menija.

w Vidi “Pregled strukture menija” na

stranici 59.

Promjena aktivnosti

1. Pritisnite tipku za aktiviranje postupaka
"1"/"2", tako da se prikaze standardni
prikaz (a).

2. Ako je potrebno promijenite trenutno
prikazanu aktivnost. Nakon 5 sekundi
uklju¢i DTCO 1381 opet na prethodno
podeseni zaslon.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

» Zaslon kod pocetka voznje
Kod pocetka voznje pojavljuje se zadniji
podeseni standardni zaslon ili (a) ili (b).

g Ako je aktiviran, moZe se prikazati i
standardni prikaz za VDO Counter.

w Detalje vidi “Standardni zaslon(i)” na
stranici 19.

» Pokazite vremena kartice vozaca

1 - 2
il
[1e03h4s  m0oh1s
8 "Tolzshs?  x0ohal
3 B| 4
|2e01hit  mooh3s
b —Tooiisnes  wooket

Prikaz podataka vozaca-1i-2

(a) Vremena vozaca-1
(b) Vremena vozaca-2

(1) Vrijeme voznje "=" vozac-1 od jednog
vazeéeg vremena stanke.

© Continental Automotive GmbH

(2) Valjana pauza "#" u djelimi€nim
prekidima od najmanje 15 minuta i
sliedecih 30 minuta, sukladno odredbi
(EG) br. 561/2006.

(3) Zbroj vremena voznje u dva tjedna

(4) Trajanje podesSenih aktivnosti

gz Akonema kartice vozaca, pojavit e
se vremena (osim na poziciji 3) koja
pripadaju doticnom otvoru za kartice
II.1 n ili IIEII-

» Podesite jezik

g Obratite paznju na odlomak
"Pohranjivanje jezi¢nih postavki",
kako bi si uredaj DTCO 1381
privremeno zapamtio zeljeni jezik.

1. Uz pomo¢ tipki ¥ / K aktivirajte
funkciju "Odabir jezika?" i pritisnite
tipku ER.

2. Pomocu tipki ¥ / K odaberite Zeljeni
jezik i izbor potvrdite pomocu tipke EX.

Pozovite funkcije menija

0O Sprachs
Let=ch

|...,

0 lansuas
en=alish

i

Odaberite zeljeni jezik

3. Za 3 sekunde uredaj DTCO 1381
javlja provedeni postupak u Zeljenom
jeziku.

Pohranjivanje jezi¢nih postavki

Ako se u trenutku podeSavanja jezi¢nih
postavki samo Va$a kartica vozaca ili
kartica prijevoznika nalazi u otvoru za
kartice-1, uredaj DTCO 1381 zapamtit ¢e
zeljeni jezik pod Vasim brojem kartice.
Prilikom idu¢eg vadenja / umetanja
tahografske kartice, na odabranom ¢e
jeziku uslijediti upute na meniju kao i svi
prikazani tekstovi.

Uredaj DTCO 1381 rezervira do pet
mjesta u memoriji. Ako su sva mjesta u
memoriji popunjena, pohrana ce se izvrsiti
preko najstarije pohranjene vrijednosti.
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VDO Counter *

m VDO Counter *

A Molimo obratite paznju!

Na osnovu moguéih razli¢itih tumacenja VO
(EU) 561/2006 i AETR-propisa od
nacionalnih sluzbi za kontrolu kao i daljih
sustavnih ograni¢enja, VDO Counter ne
oslobada korisnika od obveze
protokoliranja vremena upravljanja,
odmora, pripravnosti i ostalih radnih
vremena i njihove analize, tako da se
vazeci propisi mogu dalje pridrzavati.
VDO Counter nema pravo na opce vazeci
prikaz zakonskih propisa bez gresSaka.
Dodatne informacije o VDO Counter
pronadite na www.fleet.vdo.com.

g Tako VDO Counter pokazuje na
relevantne informacije, potrebne za
analizu podataka slijedecih obveznih
uvjeta:

® Potpuna dopuna vasih aktivnosti na
kartici vozaca.

e |spravna podeSavanja trenutnih

aktivnosti — bez pogresnog rukovanja.

Na primjer sluajno podeSavanje
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aktivnosti radnog vremena "+" umjesto
dnevnog vremena mirovanja "+"!

¢ Unos od trajekt/vlak i njihove trenutne
aktivnosti.

p Struktura VDO Counter-zaslon

1 N/ 2
VDO @ 7 enOOhoIT—3
—(hHDOAAE Rea0dh30gT—
L1 1hoo +hc';3/75c::!+

lhnc:-c:-hc:-f:- waol Ausg— 1

VDO Counter: Struktura zaslona

g Trepereci"#" znadi, ovaj dio zaslona
je trenutno aktivan.

(1) Trenutaéno postavljena aktivnost

(2) "*" = Napomena korisniku
Na kartici voza€a pohranjena su
vremenska razdoblja s nepoznatim
aktivnostima "#", ili zabiljezeni
nedovoljni podaci ( npr. koristenje
nove kartice vozac¢a). VDO Counter
ocjenjuje nedostajuée aktivnosti, kao
aktivnost "w". Ako se u aktivhostima

6. Funkcije menija

vozaca utvrdi vremensko preklapanje,
to se na zaslonu prikazuje

simbolom " f==" umjesto simbola 7" i
aktivnoS¢u vozaca.

(3) Preostalo vrijeme voznje "z#1"

Pri vozniji, prikaz koliko dugo jo$
smijete voziti.
(meilrcrixd = vrijeme voznje zavrSeno)

(4) Preostalo vrijeme stanke "+#1"
Trajanje slijede¢eg vremena
stanke/mirovanja. Kod pode$ene
aktivnosti "" slijedi odbrojavanje
preostalih vremena stanki /mirovanja.
(REakiad = stanka zavrSena)

(5) Buduce vrijeme voznje "rikz"
Trajanje buducih vremena voznje
prema odrzavanju preporucenih
vremena stanke/mirovanja.

(6) Najkasniji pocetak dnevnog
vremena mirovanja "+k"

Na primjer kod podesene aktivnosti ":"
pojavljuje se preostalo vrijeme, do
pocetka njihovog potrebnog dnevnog
vremena za mirovanje.

[
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6. Funkcije menija

(7) Pocetak slijedec¢eg vremena
voznje "ikz"
Smijete poceti slijedeci period voznje,
tek nakon isteka ovog vremena.

» Zasloni tijekom voznje

ﬁ Pazite na specifi¢na lokalna pravila
u pogledu radnog vremena!

Primjer 1:
YOO & eMORA0SI—
2 —hHUOh4D I;
[ rhoohao

Aktivnost "="; "/" = aktivan zaslon

(1) Preostalo vrijeme voznje.
(2) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora slijediti stanka

odnosno nastavak kumulirane stanke.

Primer 2:
VYoo = oL h'v*‘:'—
3 —rHllhoo I‘
l STILEA=] STa ]

Aktivnost "z"; "A" = aktivan zaslon

© Continental Automotive GmbH

(3) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora slijediti dnevno
propisano vrijeme mirovanja. Ukoliko
je dozvoljeno, moze ovo vrijeme
mirovanija slijediti u dva dijela, pri emu
drugi dio mora da obuhvati vr.emensko
razdoblje od 9 sati.

Primjer 3:
Yoo a :-HU._huE' 1
4 —~H4Shoo
| hH2akoo
Aktivnost "="; "A" = aktivan zaslon

(4) Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) mora slijediti redovan period
tiednog vremena mirovanja, ili ako je
dozvoljeno, jedno smanjeno tjedno
vrijeme mirovanja.

Primjer 4:
Voo @ apg e |
5 — hHeEhED
Aktivnost "="; "A" = aktivan zaslon

VDO Counter *

(5) VDO Counter prepoznaje boravak na
trajektu/vlaku. Preduvjet: pravilan
unos ove funkcije, w vidi stranici 67.
Najkasnije nakon isteka vremena
voznje (1) treba slijediti nastavak
dnevnog mirovanja.

Primjer 5: Izvan opsega

VOO &
LR T

arizhl ? 6

Podesite aktivnost "@"; izvan opsega

(6) Prikaz preostalog vremena voznje je
neaktivan ("n" ne treperi), nece biti
odbrojavanja. VDO Counter ocjenjuje

aktivnost "=" kao aktivnost "s"

A Molimo pazite na to da izracun vre-
mena voznje i odmora VDO Coun-
ter radi prema Uredbi (EU) 561/
2006, a ne prema Uredbi (EEC)
3821/85 Aneksu 1B. Zbog toga se
mogu pojaviti odstupanja standar-
dnih prikaza na DTCO; w vidi
stranici 19.
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VDO Counter *

» Zasloni kod aktivnosti "Stanka"

Primjer 1: Vrijeme stanke

YOO h omooho9l—2
1—hHD0AZE Reeddh3ns—3
YOO k= onodh3ol—4
B f0) I

Aktivnost "w"; "A#" = aktivan zaslon

(1) Preostalo vrijeme stanke.

(2) Preostalo vrijeme voznje, ukoliko se ne
postuje vrijeme stanke (1).

(3) Trajanje slijedeéeg raspolozivog
vremena voznje nakon isteka
prikazanog vremena stanke (1).

(4) Raspolozivo vrijeme voznje nakon
jednog vazeéeg vremena stanke.

Primjer 2: Vrijeme stanke

T
5 —hHD 4 mikatl hi}E‘!— 6

Aktivnost "R"; "#" = aktivan zaslon

(5) Preostalo vrijeme stanke.

(6) Trajanje jo$ raspolozivog dnevnog
vremena voznje nakon isteka vremena
stanke (5).
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Primjer 3: Dnevno vrijeme mirovanja

Voo anﬁﬁhﬁ?i 2
7 —hH10ATE Rrraddh3os—3

Aktivnost "="; "/" = aktivan zaslon

(7) Preostalo dnevno vrijeme mirovanja.
Ako dozvoljava podijeliti u 3 + 9 sati.

Primjer 4:

VOO k
8§ —HHOOROD

oTALELE] STaT]
il A3 —9

Aktivnost "="; "/" = aktivan zaslon

(8) Zavrseno vazece vrijeme stanke/
mirovanja.

Prikaz 00h0O treperi 10 sekundi. Ako
se odmor nastavlja, VDO Counter
smijenja trajanje sljedeéeg dnevnog ili
tiednog odmora.

(9) Pocetak slijedeceg vremena voznje.
Situacija: Maksimalno tjedno vrijeme
voznje ili dvostruko tjedno vrijeme
voznje je postignuto. lako se
pridrzavalo vazeceg prekida,
prepoznaje VDO Counter, da je tek

6. Funkcije menija

nakon isteka naznacenog vremena
moguc¢ novi period vozZnje.

» Zasloni kod aktivnhosti "Radno
vrijeme"

c Pazite na specifi¢na lokalna pravila
u pogledu radnog vremena!

Voo o=
1 —rulihdo

mnﬂﬁhEBi 2
FROSHENS—3

Aktivnost "#£"; "A" = aktivan zaslon

(1) Trajanje slijedeé¢eg dnevnog vremena
mirovanja.

(2) Jo§ preostalo vrijeme voznje.

(3) Pocetak slijede¢eg dnevnog vremena
mirovanja. Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora poceti
jedno dnevno vrijeme mirovanja.

Opaska:

Aktivnost "a" ocjenjuje VDO Counter u
toku prekida vremena voZnje usporedivo s
aktivnosti "R" (osim dnevnog vremena
mirovanja).

DTCO 1381



6. Funkcije menija

S tipkom ¥ / B mozZete pozvati slijedece
informacije.

» Prikazati dnevne vrijednosti

11—
YDOZ4k  eMOZkO c::i— 2
3—hHllhoo  +R03A155—4

Aktivnost "=-@"; "#" = aktivan zaslon

(1) Oznake za prikaz dnevnih vrijednosti

(2) Preostalo dnevno vrijeme voznje

(3) Trajanje slijede¢eg dnevnog vremena
mirovanja

(4) Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora poceti
dnevno vrijeme mirovanja.

» Prikazi tjednih vrijednosti

11—\
Vool
3 —hHAThOO

an-::ahq:ai—z
+h4 339 5—4

Aktivnost "=-"@"; "#" = aktivan zaslon

© Continental Automotive GmbH

(1) Oznake za prikaz tjednih vrijednosti od
zadnjeg tjednog vremena mirovanja.

(2) Preostalo tjedno vrijeme voznje

(3) Trajanje tjednog vremena mirovanja.
Najkasnije nakon $est dnevnih vozniji

mora slijediti tiedno vrijeme mirovanja.

(4) Najkasnije nakon isteka
predstavljenog vremena mora poceti
tiedno vrijeme mirovanja.

A Prikazi tiednog odmora (3) i (4)

mogu se deaktivirati za prekogra-
niéni putnicki prijevoz.

Ako je u VDO Counteru deaktiviran
izracun tjednih vrijednosti, vrijednosti se
ne prikazuju.

Vool @kl——h—--

VDO Counter *

» Prikaz statusa

11—\ —2
YDOi  EHe Lok ;3i—3
—Llaln19h58  ol0h 114

Prikaz statusa VDO Counter

(1) Oznake za prikaz statusa

(2) Oznake za posadu od dva vozaca
(multi-manning).

Pojavljuje se, kada od pocetka radne
smjene postoji timski rad. Za to uzima
u obzir vazeca pravila VDO Counter
kod njegovog izracunavanja.

(3) U ovom tjednu dozvoljena su jo$ dva
smanjena vremena mirovanja
(moguce najvise 3x tjedno).

(4) U ovom tjednu je dozvoljeno jo$
jedno produzeno vrijeme mirovanja
od najviSe 10 sati (moguée najvise
2x tjedno).

(5) Nadoknada smanjenog tjednog
vremena mirovanja.
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VDO Counter *

Zbog skracenog tjednog vremena
mirovanja mora se nadoknaditi
prikazano vrijeme, i to zajedno s
najmanje 9-satnom stankom
mirovanja.

A Prikaz skra¢enog tjednog odmora
(5) se moze deaktivirati za pre-

kograniéni putnicki prijevoz.

Ako je u VDO Counteru deaktiviran

izracun tjednih vrijednosti, vrijednosti se
ne prikazuju.

Vooi R2h
@l ok
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6. Funkcije menija
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6. Funkcije menija Pregled strukture menija

B Pregled strukture menija

Izpiz HY wozad 1 13 Unos « wozas 1 Zaslon HO wozas 1 1
24kET dan ek Poiet. driawva 24hED dan
lxB¥ dosadad e zavrE., driawva 'xHO dosadad
JEF sktivnosti B daliinski unos

Unos « wozas 2

Izpiz BY wozas 2 23 sk pocet, drifava Zaslon BO wozas 2 =
24hEF dan He zavri. driava Z4hE0 dan
'«@¥ dosadad R daldinski unos '<W0 dosadad
BT aktiwvnosti Unos &+ wozilo
OUT+ poZetak « +0UT krad
Izspi= AF wozilo & tradektoulak Zazlon A0 wozilo
=4ha¥ dan #m lok. wrideme z4hAd dan
lxB¥% dosadad fm owrid. tertke twal dosadad
*r¥ prek. brzine st UTC korekcida *»*0 prek. brzine
Te¥ tehn. eodaci t wozilo sast. nasiz Ted tehn. podaci
dw® w-didasram $ Licenca kad tE tertka
ADF status DisD2 ¥ HBE DTCO wersion
¥ w-profil ¥
En¥ m-profil * Glavni meni
*  Opcija
1) Funkcije izbornika samo sa umetnutom 2) Funkcije izbornika samo sa umetnutom
karticom vozaga u utoru kartice-1 karticom vozaca u utoru kartice-2
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Pregled strukture menija

» Upravljanje funkcijama menija

g Pozivanje funkcija menija moguce
je samo kada vozilo stoji!

Kod ADR varijanti po potrebi
ukljucite paljenje kako biste

mogli neograniceno koristiti
upravljacke module pisaca i

zaslon.

Postupak je uvijek isti i u nastavku je
detaljno opisan.

1. Pritisnite tipku &, nalazite se u

1. glavhom meniju.

Prikaz u 1. glavhom meniju glede

prikaza izbornika i ispisa menija ovisio

umetnutoj karti ci vozaca u utoru

kartice-1 i -2:

— Ako je u utor karti ¢ e-1 umetnuta
kartica vozaca, prikaze se "I=sri=
wvozas 1"

— Ako je u utor kartice- 2 umetnuta
kartica vozaca, utor kartice-1
prazan, prikaze se "Ispi=
wozas 2"

— Ako nisu umetnute kartice vozaca,
prikaze se "Ispiz wozilo".

Ovo ne vazi za upis menija.

60

I=zpis
1——FF7 vozas 1

\4

1. glavhom meniju

Treptanje u 2. redu (prikazano u
kurzivu) (1) Vam sugerira, da postoje
i druge moguc¢nosti odabira.

Izpis=
Y wozal 1

lﬂr WOZaE
2 [;w wozllo
\ 4
Listanje u glavnhom meniju
2. Stipkama ¥ / B odaberite Zeljeni
glavni meni, na primjer jedan ispis
podataka vozila (2), i potvrdite izbor
s tipkom 3.

6. Funkcije menija

3—— AT vozilo
Z4hAT dan —"i—4

l !xA¥ dosadad
l}}r Frek. brzins
\4

Biranje funkcije menija
Pojavljuje se pozvani glavni meni (3),
moguce funkcije trepte u 2. redu (4).
3. Stipkama ¥ / K odaberite Zeljenu

funkciju, na primjer jedan dnevni

ispis (4), i potvrdite izbor s tipkom E&.

Z24haT dan
BT, @, B85 7
134. q0, 2017
§— 23, 10, 2017
\4
Odaberite Zeljeni dan

4. S tipkama I / M odaberite Zeljeni
dan (5), i potvrdite izbor s tipkom EX.

[
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6. Funkcije menija

Izpi=s u
UTC—-wremanuy JiE]
lUTE—uremenu He

"Ne" = Ispis u mjesnom vremenu
5. Stipkama I / B odaberite Zeljenu
vrstu ispisa i potvrdite izbor s
tipkom (3.
Za 3 sekunde javlja se DTCO 1381, da je
pokrenut jedan ispis. U datom slu€aju
mozete prekinuti ispis.
w Detalje vidi “Prekinite ispis” na
stranici 49.

Zatim ¢e se pojaviti funkcija izbornika koju
ste zadnju pozvali.

6. Odaberite s tipkama ¥ / K daliji ispis.

7. lli pritisnite tipku B i vratite se u
sliedecu visu razinu menija.

» Onemogucen pristup meniju!
Zabranjen pristup podatcima

Pristup pohranjenim podatcima ureden je
odredbom o pravu pristupa i ostvaren

© Continental Automotive GmbH

odgovarajuc¢im tahografskim karticama.
Manjkavo ovlastenje bit ée prikazano na
sljedeéi nacin:

Prikazani podatci bit ¢e necitki. Osobni
podatci bit ¢e u potpunosti ili djelomiéno
izba€eni s menija.

» Napustite funkcije menija

Automatski

Meni se u sljedeéim situacijama
automatski napusta:

* Nakon umetanja ili zahtijevanja
tahografske kartice

¢ li na pocetku voznje.

Ruéno

1. Pritisnite tipku B, dok se ne pojavi
sljedeéi upit:

Pregled strukture menija

Hapustiti =slawvni
izbornik [13

lizbarﬂik He

2. Pomocu tipki ¥ / K odaberite "Da"
i potvrdite pomocu tipke [&. lli pomocu
tipke B preskocite upit. Pojavljuje se
automatski u standardnom
zaslonu (a).
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Glavni meni, ispis, vozac¢-1 / voza¢-2

B Glavni meni, ispis, vozac¢-1 / vozac-2

U ovom glavnom meniju mozete ispisati
podatke umetnute kartice vozaca.

Korak po korak pozovite navedene
funkcije.

1> KodADR varijanti po potrebi ukljucite
paljenje.

Opaska

Postupak za vozaca-2 isti je kao i za
vozaca-1 i u nastavku nece biti eksplicitno
objasnjen. Prije svakog ispisa mozete
odabrati Zeljeno vrijeme ispisa.

Izpi=s u
UTC—-wremanuy [is
lUTC—vremenu He

"Ne" = Ispis u mjesnom vremenu
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» IspiSi dnevnu vrijednost

1. |Isri=
HY wvozat 1

2. |BFY vozaz 1
ZdhET dat

3. |2dhET dan

23, 10,2013
22010, 2007

Uslijedit ¢e ispis svih aktivnosti odabranog
dana; w vidi stranici 101.

» IspisSi dogadaje

1. |I=sri=
HY wvozsl 1

2. |BFY vozaz 1
=¥ dosadad

6. Funkcije menija

Uslijedit ¢e ispis pohranjenih ili jo$ aktivnih
dogadaja i smetnji; w vidi stranici 102.

» Ispisi aktivnosti

1. |[I=zris=s
HY wvozal 1

2. [BEF wozas i
HET 3k tivhosti

3. |WEF¥ aktivnosti

23,10, 2017
22,10, 2017

Od odabranog dana pa nadalje, ¢e
uslijediti ispis svih aktivnosti od zadnjih
7 kalendarskih dana; = vidi stranici 106.
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6. Funkcije menija

m Glavni meni, ispis, vozilo

U ovom glavnom meniju mozete ispisati
podatke iz masovne memorije.

Korak po korak pozovite navedene
funkcije.

1> KodADR varijanti po potrebi ukljucite
paljenje.

Opaska
Prije svakog ispisa mozete odabrati

zeljenu vrstu ispisa.

Izpi=s u
UTC—-wremanuy L3

lUTE—uremenu H;]

"Ne" = Ispis u mjesnom vremenu

» IspisSi dnevnu vrijednost masovne
memorije

1. |Ispi=s
AF wozllo

© Continental Automotive GmbH

2. |&F vozilo
EdhaT dat

3. |2dhar dan

25, 10,2017
2410, 2017

Uslijedit ée ispis svih aktivnosti vozaca
u kronolodkom slijedu, odvojeno
vozac-1/-2; w Vvidi stranici 103.

» IspiSi dogadaje masovne
memorije

1. |I=sri=
AF vozilo

2. |&F vozilo
1x8F dosadad

Uslijedit ¢e ispis pohranjenih ili jo$ aktivnih
dogadaja i smetnji; w vidi stranici 104.

Glavni meni, ispis, vozilo

» IspiSi prekoraéenje brzine

1.

1 II'I

zilo

Izp
AF v

2. |[&F vorilo
2EF prek.

brzines

Uslijedit ¢e ispis prekoracenja vrijednosti
brzine koja je pode$ena na uredaju
DTCO 1381; = vidi stranici 105.

» IspiSi tehnicke podatke

1.

1 II'I

I=zp
AF wozilo

2. |[&F vorilo
Te® tehi.

[=7=7x ETnp ]

Uslijedit Ce ispis podataka o lozinki vozila,
lozinki senzora i kalibraciji;
w Vvidi stranici 105.
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Glavni meni, ispis, vozilo

» IspiSi v-dijagram

1. |I=zri=
AF wozilo

2. |[&F vozilo
¥ w—didasran

3. |uwF wv-didasram
S I 20T
l.E’4. T, 2017

Uslijedit ¢e ispis o razvoju brzine

6 odabranog dana; = vidi stranici 106.

» Ispisi status D1/D2 *

1. |I=zri=
AF wozilo

2. |[&F vozilo
H0F =tatus 0107

3. [uD¥ status Di-02
Pt Nl ok

l£4.10.£017

o I
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Od odabranog dana pa nadalje, uslijedit
Ce ispis stanja ulaza od zadnjih

7 kalendarskih dana; = vidi stranici 106.

» IspiSite profile brzine *

2. |&F vozilo
Swf w-profil

3. [xwy w-eprofil

25,10, 2017
24,10, 2017

Uslijedit ¢e ispis profila brzine koja je
postignuta tijekom voznje;
w vidi stranici 107.

6. Funkcije menija

P IspiSi profile broja okretaja *

1. |[I=zri=
AF wozilo

2. |[&F wvozilo
ST mn-profil

3. |%nf n-profil

25,10, 2017
24,10, 2017

Uslijedit e ispis profila okretne frekvencije
motora; = vidi stranici 107.
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6. Funkcije menija

m Glavni meni, unos, vozac-1 / vozac-2

Neovisno o funkciji umetanja ili izvlacenja
kartice vozaca, mozete zapoceti s unosom
drzave.

Sukladno odredbi, vozac-1 i
vozac-2 mora odvojeno unijeti
u tahograf drzavu u kojoj je
zapoceo ili zavrSio smjenu.

Opaska

Postupak za vozaca-2 isti je kao i za
vozaca-1 i u nastavku neée biti eksplicitno
objadnjen.

© Continental Automotive GmbH

» Unesite pocetak, drzavu

Korak po korak pozovite sljedece funkcije:

1. |Unos
+ wozas 1

2. |+ wozaZf 1

ek pocEt, drFava

3. |+ poiet. driava

4.

U danom slu€aju od Vas ¢e se automatski
zatraziti unos regije (korak 4).

Glavni meni, unos, vozac¢-1/ vozac-2

» Unesite zavrSetak, drzavu
Korak po korak pozovite sljedece funkcije:

1. [(Unos

& wozas 1

2. |+ wvozaz 1

He ZavirE, drFawva

3. He TavrE, drfava
29140 11 H
lE?.iQ 11230 -

4. |vs zavri. resida
11230 E AH

U danom slucaju od Vas ¢e se automatski

zatraziti unos regije (korak 4).
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Glavni meni, unos, vozaé¢-1 / vozac¢-2 6. Funkcije menija

» Aktiviranje daljinskog upravljanja

Korak po korak pozovite sliedece funkcije: 15> U slucaju koristenja daljinskog
upravljanja korisnik je sam
odgovoran za zakonom propisanu
potpunost i to¢nost unosa, sto
prihvacéa koriStenjem daljinskog
upravljanja.

KoriStenje daljinskog upravljanje
nije dio tahografskog sustava
propisanog zakonom. Uporaba se
odvija na vlastitu odgovornost.

1. |[Unos

 Yozas 1

2. |+ VYozas 1
R daliinski unos

3. |k daliinski wnos
Sktivirad? I1E] . " .

— ] Vremenska razdoblja u kojima je
l'-:“‘:' tiviras? He primjenjivano daljinsko upravljanje
moguce je ispisati i prikazati.

w Detalje vidi sja “Dnevni ispis
vozila” od stranici 103.

iwands

Ako je na tahografu utaknut

DTCO SmartLink i zapo&eto uparivanje s
nekim uredajem s podrskom za Bluetooth,
na zaslonu digitalnog tahografa

DTCO 1381 prikazuje se Sifra (korak 4)
koju morate unijeti na svome uredaju s
podr§kom za Bluetooth.
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6. Funkcije menija

m Glavni meni, unos, vozilo

U ovom glavnom meniju mozete napraviti
slijedecée unose.

» Unesite Out pocetak / kraj

Ako ste s vozilom izvan podrucja ovlasti
odredbe, tada mozete podesiti funkciju

"izvan dosega", odnosno ponovno zavrsiti.
Korak po korak pozovite sljedece funkcije.

1.

Urnos

A wozilo

2.

Be wozil

OUT+ pofetak

[m]

e wvorilo
+0UT krad

PodeSavanje "izvan dosega" automatski
je zavrSeno, ¢im umetnete ili izvadite
karticu vozaca iz otvora za kartice.

© Continental Automotive GmbH

» Unesite pocetak, trajekt / viak

Dokumentirajte boravak vozila na trajektu
ili vlaku, €im preuzmete svoju poziciju kod
utovara.

A Trajekt/vlak u meduovisnosti s
VDO Counter *: Imajte na umu da
se unos , Trajekt/vlak® uvijek mora
napraviti izmedu poc€etka prvog i
zavrSetka drugog bloka vremena
odmora. U suprotnom se dnevni
odmor nece ispravno prepoznati.

Korak po korak pozovite sljedece funkcije.

1. |Unos
A+ wozilo
2. |&+ wozilo
&4 traJdektowlak

3. Na kraju postavite svoju trenutnu
aktivnost.

Glavni meni, unos, vozilo

Snimanje otpreme automatski prestaje,
¢im se snimi minuta vremena voznje od
DTCO 1381.

p> Simbol " &"automatskiiS¢ezava kad
se kartica vozaca umetne ili izvadi.

1> Simbol "&" se viSe ne prikazuje,
kada se vozilo kreée. Prikaz slijedi
opet, kada se vozilo zaustavi, bez
da se od DTCO snimi minuta
vremena voznje.

» Podesite mjesno vrijeme

1= Prvo proudite poglavlje "Upravljanje
vremenom" prije nego $to
zapocCnete s promjenom!
w Vidi “Organizacija vremena” na
Stranici 92.

Korak po korak pozovite navedene
funkcije.
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Glavni meni, unos, vozilo

1. |[Unos

B wozilo

2. |[&+ wozilo
em lok., wriJdeme

3. (UTCae 27.03.2017
2R2RE 012535
lEC—;:BE 011078

lEB:BE 00235

6 Vrijeme na standardnom zaslonu moZete
prilagoditi na lokalnu vremensku zonu,
kao i na pocetak ili kraj ljetnog vremena u

koracima od po * 30 minuta.

A Molimo pridrzavajte se zakonskih

odredbi koje su vazece u Vasoj
drzavi!
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» NamjesStanje lokalnog vremena
poduzeca

Za jednostavan izracun radnih vremena

DTCO 1381 pruza brojilo radnih sati koje

se referira na lokalno vrijeme poduzecéa.

Ove informacije mogu se pozvati preko

sucelja za preuzimanje.

Odaberite sljedec¢u opciju izbornika kako

biste namjestili lokalno vrijeme poduzecéa:

1. |Unos
A wozllo

2. |B+ wozilo
Om wrid. twrthka

3. |UTCm

20
23544 0130

U koraku 3 unesite datum i vrijeme u
skladu sa sjediStem poduzeéa kao i
odstupanje od UTC vremena.

6. Funkcije menija

» Napravite ispravku UTC vremena
UTC vrijeme mozete korigirati najvise

+ 1 minutu po tjednu. Vecéa odstupanja
mogu se korigirati samo u ovlastenom
servisu.

Korak po korak pozovite sljedece funkcije:

1. |Unos
Ae wozlilo

2. |[&+ wozilo
md UTC korekcids

3. |=:

23 32UTC
Eorekcida +Imin)
lHDrekciJa —-Imin

A Ako odstupanje prikazanog
UTC vremena iznosi vise od
20 minuta, molimo Vas potrazite
ovlasteni servis!

DTCO 1381



6. Funkcije menija Glavni meni, unos, vozilo

g Ova funkcija menija onemoguéena > UkIj’uc':iyanje/_iskIjuéivanje » Aktiviranje dodatnih funkcija
je u sliede¢im situacijama: pracenja vozila Dodatne funkcije na digitalnom tahografu
e Unutar zadnjih 7 dana ispravak Opgiju bilj?ienja povdlgt.a_ka p quoiaju i DTCO 1381 mozete ukljuciti unosom

je ve¢ izvren. vozilu mozete ukljuciti i iskljuciti. licencnog koda.
Mli Korak po korak odaberite sljedece Korak po korak odaberite sljedece
e Pokugajte ispraviti UTC vrijeme  funkcije: funkcije:
izmedu 1 minute prije ili poslije
ponodi. 1. |Unos Uros
Prilikom pozivanja, za 3 sekunde ¢e Ae vozilo A vozilo
se pojaviti sljedece upozorenje.
2. |8+ wozilo Be worilo
7 =a=st. ¥ Licencs kad
m: UTC korekcida 3. |a: wozrilao ¥ Licenca kad
nide mosusa! 7 =ast. o} 12345678
7 =ast. iz

1> Ako je ve¢ uneSen ispravan licencni
kdd, on se prikazuje u potpunosti i
vi$e ga nije moguce mijenjati. U tom
su slu€aju ve¢ aktivirane dodatne
funkcije.
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Glavni meni, prijava, vozaé¢-1 / voza¢-2

m Glavni meni, prijava, voza¢-1 / vozac¢-2

U ovom glavnom meniju mozete prikazati
podatke umetnute kartice vozaca.

1= Kod ADR varijanti po potrebi
ukljucite paljenje kako biste mogli
neograni¢eno koristiti podatke.

Napomena o zaslonu

Sli¢no kao kod ispisa, pojavljuju se podatci
i na zaslonu, pri ¢emu ce red ispisa

(24 znaka) biti prikazan u dva reda.

F 23 10,2017 14:
55 CUTCH

Primjer prikaza podataka

Ako prilikom prelistavanja informacija
pomocu tipki ¥ / K ponovno listate
unatrag, mozete pozvati samo oko
20 preostalih redova.

Prikaz napustite pomocu tipke B .
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Opaska

Pozivanje funkcija je identi¢no kao i ono
prilikom ispisivanja te se u nastavku nece
eksplicitno opisivati. Takoder postoji
mogucnost, pozvati svaki Zeljeni zaslon u
lokalnom vremenu.

Zaslon u

UTC—wremsnuy e

lUTD—uremenu He

"Ne" = Zaslon u mjesnom vremenu

Korak po korak odaberite moguce prikaze
za vozaca-1 ili vozaca-2.

EO wozas 1
Z4hE0 dam
| 25. 10, 2017

EO wozas 1
=0 dosadad

6. Funkcije menija

Sve aktivnosti odabranog dana, odnosno
sve pohranjene ili jo$ aktivne dogadaje i
smetnje mozete prikazati pomocu listanja.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

m Glavni meni, prijava, vozilo

U ovom glavnom meniju mozete prikazati
podatke iz masovne memorije.

gz Kod ADR varijanti po potrebi
ukljucite paljenje kako biste mogli
neograni¢eno Koristiti podatke.

Napomena o zaslonu

Sli¢no kao kod ispisa, pojavljuju se podatci
i na zaslonu, pri ¢emu ce red ispisa

(24 znaka) biti prikazan u dva reda.

F 23 10,2017 14:
55 CUTCH

Primjer prikaza podataka

Ako prilikom prelistavanja informacija
pomocu tipki ¥ / K ponovno listate
unatrag, mozete pozvati samo oko
20 preostalih redova.

Prikaz napustite pomocu tipke B .

© Continental Automotive GmbH

Opaska

Pozivanje funkcija je identi¢no kao i ono
prilikom ispisivanja te se u nastavku nece
eksplicitno opisivati. Takoder postoji
mogucnost, pozvati svaki Zeljeni zaslon u
lokalnom vremenu.

Zaslon u

UTC—wremsnuy iz

lUTD—vremenu He

"Ne" = Zaslon u mjesnom vremenu

Korak po korak pozovite mogucée funkcije.
Pomocu listanja mozete:

e Sve aktivnosti vozaca prikazati u
kronoloSkom slijedu.

® Prikazati sve spremljene, ili joS aktivne
dogadaje i smetnje.

® Prikazati prekoracenja podeSene
vrijednosti brzine.

® Prikazite podatke o karakteristikama
vozila, senzora i kalibraciji.

Glavni meni, prijava, vozilo

® Prikazite broj kartice prijevoznika
prijavljenog poduzeca. Ako nije
prijavljeno niti jedno poduzece, pojavit

éese"...".

&0 vozilo
Zdha0 dar
|25.10. 2017

a0 wozilo
! x@B0 dosadad

RO wozrilo ]
220 prek. brzins
AO wozilo

Tmg tebir. podaci

a0 wozilo
o twrtka
&0 wvozilo
BE OTCO wersion

* od verz. 3.0a (primjer: SW 03.00.XX)
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Obavijesti

Pojavila se obavijest
Pregled dogadaja

Pregled smetnji

Upozorenja vremena voznje

Pregled uputa za rukovanje




Pojavila se obavijest
B Pojavila se obavijest

NS

Al interna-

Ekeékal i
201
1 2 3

Prikaz obavijesti
(1) Piktogram-kombinacija, u slu¢aju
potrebe s brojem otvora za kartice

(2) Nesifrirani tekst obavijesti
(3) Kod greske

Opasnost od nezgoda

Tijekom voznje mogu se pojaviti
obavijesti na zaslonu. Isto tako
postoji moguénost, da zbog krSenja
osiguranja kartica vozaca bude
automatski izbacena.

Nemojte da Vam to odvrati
paznju, nego svoju punu paznju
usmijerite na cestovni promet.
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Uredaj DTCO 1381 stalno registrira
podatke vozaca i vozila te nadzire funkcije
sustava. GreSke u nekoj komponenti, u
uredaju ili u rukovanju bit ¢e prikazane na
zaslonu odmah nakon nastanka i
funkcionalno se dijele na sljedec¢e
skupine:

e | =Dogadaj

e = Smetnja

e ! = Upozorenje vremena voznje

e 4 = Upute za uporabu

gz Priobavijestima koje se odnose na
kartice, uz piktograme se javljai broj
otvora za kartice.

» Obiljezja obavijesti

Dogadaji, smetnje

e Pozadinsko osvijetljenje prikaza treperi
oko 30 sekundi. Istovremeno se
pojavljuje uzrok smetnje s
kombinacijom piktograma, obi¢nim
tekstom i kodom greske.

7. Obavijesti

e Ove obavijesti morate potvrditi
pomocu tipke E3.

e Uz to, uredaj DTCO 1381 sukladno
propisima o pohranjivanju odredbe
pohranjuje podatke dogadaja i smetnji
u masovnoj memoriji i na kartici
vozaca. Te podatke mozete prikazati ili
ispisati putem funkcija menija.

Upozorenja vremena voznje

e Poruka upozorava vozaca na
prekoracenje vremena voznje.

e Obavijest se javlja s osvjetlienjem u
pozadini i mora se potvrditi pomocéu
tipke EQ.

Upute za uporabu

Upute o rukovanju javljaju se bez
osvjetljenja u pozadini i briSu se
automatski (sve do posljednje obavijesti)
nakon 3 odnosno 30 sekundi.

DTCO 1381

[



7. Obavijesti

Instrument za prikazivanje

Ako je u vozilo ugraden pokazni
instrument, kontrola funkcioniranja "@"
upucuje na obavijesti uredaja

DTCO 1381.

[  Za detaljne informacije vidi upute za
uporabu vozila.

» Potvrdivanje obavijesti

1. Pritisnite tipku B, tako ¢e se treptanje
pozadinskog osvjetljenja odmah
ugasiti.

2. Jo$ jednom pritisnite tipku B3, ovako
se gasi poruka i ponovo se pojavljuje
standardni zaslon (a), (b) ili (c).

Opaska

Uputa za uporabu se briSe odmah nakon
prve potvrde pomocu tipke EX.

© Continental Automotive GmbH

= Ako postoji viSe obavijesti, tada
morate pojedine obavijesti potvrditi
jednu za drugom.

A Kod pogresnog funkcioniranja
tahografa, Vikao vozag ste obvezni
na posebnom listi¢u ili poledini role
papira zabiljeZiti podatke o
aktivnostima koje tahograf nije
ispisao besprijekorno!

w Detalje vidi sja “Rucno uno$enje
aktivnosti” od stranici 40.

Pojavila se obavijest
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Pregled dogadaja

B Pregled dogadaja

A Ako se neki dogadaj stalno ponavlja, molimo Vas potrazite ovlasteni servis!

Pikto / uzrok
g =isurnost-

kriende (]

81 =isurnost-

kriende

'+ napadande-

Znacenje
Moguci su sljedeéi uzroci:
GreSka u pohrani podataka; sigurnost podataka u uredaju

DTCO 1381 vise nije zajamcena.
Podatci senzora viSe nisu pouzdani.

Kuciste uredaja DTCO 1381 otvorila je nestru¢na osoba.

Blokiranje kartice nije moguce ili je u kvaru.

Uredaj DTCO 1381 viSe ne prepoznaje prethodno ispravno

umetnutu tahografsku karticu.

Identitet ili autenti¢nost tahografske kartice nije ispravna, ili
podatci zabiljezeni na tahografskoj kartici nisu pouzdani.

Napon je bio prekinut ili je opskrbni napon uredaja DTCO 1381 /
prekid senzora bio premali ili previsok. Ova obavijest mozZe se u danim

okolnostima pojaviti i prilikom pokretanja motora!

tal konflikt

kretanda

Proturjeénost pri ocjenjivanju kretanja vozila izmedu davaca i
jednog neovisnog izvora signala. Moguée je da kod utovara nije  Cim prije potraZite ovlasteni servis.

podesena funkcija (trajekt/viak).
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7. Obavijesti

Mjera
Potvrdite obavijest.

Potvrdite obavijest.

Ako uredaj DTCO 1381 prepozna da je doslo
do krsenja sigurnosti, zbog koje vie nije
zajamcena toénost podataka na tahografskoj
kartici, tahografska ¢e kartica automatski —

i tjiekom voznje — biti izbacena!

Jos jednom umetnite tahografsku karticu ili u
danom sluc€aju dajte na kontrolu.

Potvrdite obavijest.
w Vidi “Ponasanje prilikom podnapona /
prenapona” na stranici 21.

Potvrdite obavijest.

DTCO 1381



7. Obavijesti

Pikto / uzrok
' dawvai-
arefhka

ol woEnda

bezr kartice

TB=l
tokom woinde

umatande

tael wrideme—

Frreklapande

THR konflikt
kartica

el kartica

nide zatwor.

*r prekoratena
brzina

Znacenje
Smetnje u komunikaciji sa senzorom.

VozZnja je bila zapo&eta bez kartice vozaca ili bez vaZece kartice
vozaca u otvoru za kartice-1. Poruka se pojavljuje i ako prilikom
umetanja prije ili tijekom voznje nije postavljena dopustena
kombinacija kartica.

w Vidi “Vrste rada uredaja DTCO 1381” na stranici 88.

Kartica vozaca bila je umetnuta nakon pocetka voznje.

Pode$eno UTC vrijeme ovog tahografa slijedi UTC vrijeme

prethodnog tahografa. Rezultat je negativna razlika u vremenu.

Tahografska kartica ili je istekla, ili nije vazeca, ili nije autenti¢na.
Umetnuta kartica vozaca, koja je po zavrSetku dana nevazeca,
bit ¢e nakon $to vozilo stane, automatski — bez zahtjeva —
ispisana i izbacena.

Obje tahografske kartice ne smijete zajedno umetati u uredaj
DTCO 1381! Primjerice, ako je kartica prijevoznika umetnuta
zajedno s kontrolnom karticom.

Kartica vozaca nije bila propisno izvadena iz posljednjeg
tahografa. U odredenim okolnostima, podatci koji se odnose na
vozaca nisu bili pohranjeni.

Najveéa dopustena brzina koja je podes$ena bila je prekoracena
viSe od 60 sekundi.

© Continental Automotive GmbH

Pregled dogadaja

Mjera
Potvrdite obavijest.

Potvrdite obavijest.

Zaustavite vozilo i umetnite vazecu karticu
vozaca.

Ako je potrebno izvadite karticu poduzeca/
kontrolnu karticu iz DTCO 1381.

Potvrdite obavijest.

Potvrdite obavijest.

Ustanovite na tahografu neto¢no

UTC vrijeme i pobrinite se da ovlasteni servis
¢im prije provjeri i popravi tahograf.
Potvrdite obavijest.

Provijerite tahografsku karticu i ponovno ju
umetnite.

Potvrdite obavijest.
Izvadite odgovarajuc¢u tahografsku karticu iz
otvora za kartice.

Potvrdite obavijest.

Potvrdite obavijest.
Smanijite brzinu.

7



Pregled smetnji

B Pregled smetnji

ﬁ Ako se neka smetnja stalno ponavlja, molimo Vas potrazite ovlasteni

servis!

Pikto / uzrok

=@ interna—

arefhka

=@l interna-
arefka
=8 UTC-wridems

arefka

78

Znacenje
Velike smetnje na uredaju DTCO 1381, moguci su sljededi
uzroci:

® Neocekivana vremenska pogreska u programu ili obradi.

® Dijelovi tipki su blokirani ili su bili istovremeno pritisnuti dulje
vremensko razdoblje.

® Smetnja u komunikaciji s vanjskim uredajima.
e Smetnje u komunikaciji s pokaznim instrumentom.
e Smetnja pri izlazu impulsa.

e Smetnje u mehanici kartice, primjerice kartica nije
zakraCunata.

UTC vrijeme uredaja DTCO 1381 nije prihvatljivo ili ne tece

propisno. Kako bi se izbjegla nekonzistentnost podataka, kartice

vozaca / prijevoznika koje budu umetnute nece biti prihvacene!

Opskrbni napon pisaca je pao ili je temperaturni senzor za glavu
pisaca u kvaru.

7. Obavijesti

Mjera
Potvrdite obavijest.

Provjerite funkcije dijelova tipki.

Provijerite spojne vodove ili funkciju vanjskih
uredaja.

Provjerite spojne vodove ili funkciju
pokaznog instrumenta.

Provjerite spojne vodove ili funkciju
priklju¢enog upravljackog aparata.
Izvadite tahografsku karticu i ponovno ju
umetnite.

Potvrdite obavijest.

Potvrdite obavijest.
Ponovite postupak, eventualno prije
iskljucite / ukljucite kontakt. e

DTCO 1381



7. Obavijesti

Pikto / uzrok
=% pridencs
pod. srefka

=BE kartica-

arefka

Znacenje
Smetnje tijekom prijenosa podataka na vanjski uredaj.

Senzor nakon autotesta javlja internu smetnju.

Tijekom ¢itanja/ispisivanja tahografske kartice doslo je do
smetnje u komunikaciji, primjerice zbog necistih kontakata.
Moguce je da podatci ne mogu u potpunosti biti zapisani na
kartici vozaca!

© Continental Automotive GmbH

Pregled smetnji

Mjera

Potvrdite obavijest.

Jo$ jednom ponovite prijenos podataka.
Provjerite spojne vodove (primjerice labav
kontakt) ili provjerite vanjski uredaj.

Potvrdite obavijest.

Potvrdite obavijest.

Ocistite kontakte tahografske kartice i
ponovno ih umetnite.

w Vidi “Ci§éenje tahografskih kartica” na
stranici 12.
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Upozorenja vremena voznje

B Upozorenja vremena voznje

Pikto / uzrok Znacenje Mjera

Yol prekid! Ova obavijest ¢e se pojaviti nakon neprekinute voznje koja traje Potvrdite obavijest.
latdhls uirdhl3  04:15 sati. Predvidite skoru stanku.
Yol prekid! Prekoraceno vrijeme voznje! Ova obavijest ¢e se pojaviti nakon Potvrdite obavijest.
1atdh3o uhil3  neprekinute voznje koja traje 04:30 sati. Molimo napravite stanku.

A Molimo obratite paznju! Prikaz VDO Counter

DTCO 1381 registrira, pohranjuje i

raCuna vremena voznje na 0snovu

pravila koja su utvrdena odredbom. Lo BHO ADA—
On upozorava vozaca REG R0

blagovremeno na prekoracenje

njegovog vremena voznje!

No ta nakupljena vremena Nakon potvrde 2. "Upozorenja vremena
voznje ne predstavljaju voznje" pokazuje VDO Counter, da je
prijevremeno koriStenje pravnih  ya3e vrijeme voznje (1) zavreno (osim u
interpretacija za "neprekidno radu-izvan opsega).

vrijeme voznje-. Molimo odmah napravite stanku.
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7. Obavijesti

DTCO 1381



7. Obavijesti

B Pregled uputa za rukovanje

Pikto / uzrok
He molim
UROE

HFY iszpi=s nide
MoEU s

H¥E i=spi=s
kasni

H¥o nema papira

Znacenje

Ako tijekom postupka ruénog unosa nece uslijediti nikakav
unos, pojavit ¢e se ovaj zahtjev.

Trenutno nije mogué¢ nikakav ispis:

® jer je kod ADR varijanti eventualno vec iskljuéeno paljenje,

® je temperatura termiCke glave pisaca pre visoka,

® je prorez na pisacu zauzet drugim aktivnim postupkom,
primjerice u tijeku je ispis,

e ili je opskrbni napon pre visok ili pre nizak.

® Trenutacno nije mogu¢ prikaz jer je kod ADR varijanti
eventualno vec isklju¢eno paljenje.

Ispis koji je u tijeku bit e prekinut ili ée se oduljiti, jer je
temperatura termicke glave pisaca pre visoka.

Pisac je bez papira ili ladica pisaa nije pravilno umetnuta.
Zahtjev za ispisom bit ¢e odbijen, odnosno ispis koji je u tijeku
bit ¢e prekinut.

© Continental Automotive GmbH

Pregled uputa za rukovanje

Mjera
Pritisnite tipku ER i nastavite s unosom.

Cim se uzrok ukloni, moZete zahtijevati ispis.

Ukljucite kontakt i joS jednom pozovite Zeljeni
prikaz.

Pri¢ekajte da se ohladi. Cim je postignuto
dopusteno stanje, ispis ¢e se automatski
nastaviti.

® Umetnite novu rolu papira.
® Pravilno umetnite ladicu pisaca.
Prekinuti postupak ispisa potrebno je iznova

pokrenuti preko funkcije izbornika. oo
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Pregled uputa za rukovanje

Pikto / uzrok

HE izbacivande
FEmDSUss

HET] zapisivands

nedosliedno

HEC
kEarticu

Izbacite

HEl kartica-

arefka

HE1 krivi tip
kartice
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Znacenje
Zahtjev za tahografskom karticom je odbijen:
® jer je moguce da se podatci upravo ucitavaju ili prenose,

® se ponovno zahtijeva ispravno ucitana kartica voza¢a unutar

registrirane minutne mreze,
® je upravo dan na izmaku prema UTC vremenu,
e vozilo je u pokretu,
e li je kod ARD varijanti po potrebi isklju¢eno paljenje.
Postoji nedosljednost u vremenskom redoslijedu prikazanih
dnevnih podataka na kartici vozaca.

Prilikom pisanja podataka na karticu vozac¢a doslo je do
pogreske.

Doslo je do pogreske prilikom obrade umetnute tahografske
kartice. Tahografska kartica nije prihvacena i ponovno je
izbaCena.

Umetnuta kartica nije tahografska kartica. Kartica nije
prihvaéena i ponovno je izba¢ena.

7. Obavijesti

Mjera
Pri¢ekajte dok uredaj DTCO 1381 ne

oslobodi funkciju, ili uklonite uzrok:
Zaustavite vozilo ili ukljucite kontakt.

Zatim ponovno zahtijevajte tahografu karticu.

Ova obavijest moze se javljati tako dugo dok
preko pogresnih prikaza ne budu ispisani
novi podatci!

Ako se obavijest stalno javlja, tahografi se
moraju pregledati.

Tijekom izbacivanja kartice ponovno se
pokusava komunicirati s karticom. Ako taj
pokusaj ne uspije, automatski se pokrece
ispis zadnje spremljenih aktivnosti za tu
karticu.

Ocistite kontakte tahografske kartice i
ponovno ih umetnite.

Ako se obavijest ponovno pojavi, provjerite
da li se neka druga tahografska kartica
pravilno prenosi.

Molimo umetnite vazec¢u tahografsku karticu.

DTCO 1381



7. Obavijesti

Pikto / uzrok
Hal interna
arefka

Ha interna
arefka

© Continental Automotive GmbH

Znacenje

Smetnje u mehanici kartice, primjerice kartica nije zakracunata.

Smetnja pri izlazu impulsa.

Uredaj DTCO 1381 ima ozbiljnu smetnju ili je doSlo do
ozbiljne vremenske pogreske. Primjerice nerealno

Pregled uputa za rukovanje

Mjera

Izvadite tahografsku karticu i ponovno ju
umetnite. oo
Provjerite spojne vodove ili funkciju

priklju€enog upravljackog aparata.

Pobrinite se da ovlasteni servis $to je prije
moguce ispita tahograf i u danom ga slu€aju

UTC vrijeme. Tahografska kartica nije prihva¢ena i ponovno zamijeni.

je izbacgena.

Pri pogreSnom funkcioniranju tahografa,
molimo obratite paznju na navedeno
upozorenje; w Vidi stranici 75.
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Pregled uputa za rukovanje

Upute za uporabu kao informacije

Pikto / uzrok

B rema podataka!

mr UTC korekcida

nide mosusal

Izpi=z Je

TAPDEED . ww
Unos de
pobiranden
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Znacenje

Funkcija menija se ne moze pozvati jer u otvoru za kartice ...

® nije umetnuta kartica vozaca
¢ jli je umetnuta kartica prijevoznika / kontrolna kartica.
Funkcija menija ne moZe se pozvati:

e UTC vrijeme upravo je bilo ispravljeno unutar zadnjih
7 dana.

e Pokusajte ispraviti UTC vrijeme izmedu 1 minute prije ili
poslije ponoéi.

Povratni signal pozvane funkcije.

Povratni signal da je uredaj DTCO 1381 pohranio unos.

7. Obavijesti

Mjera
Ova upozorenja briSu se automatski nakon
3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mjere.

oo

DTCO 1381



7. Obavijesti

Pikto / uzrok
Frikaz nide
moEus |

Satekadite molim!

Bas kalibracida
za dana 18

BEF]l preuzeti
W danima

Znacenje

Tako dugo dok je u tijeku postupak ispisivanja, ne mogu biti
prikazani nikakvi podatci.

Tahografska kartica jo$ nije kompletno ucitana. Funkcije menija
nije moguce pozvati.

Slijedi idu¢a periodi¢na provjera, primjerice za 18 dana.
Potrebne provjere ne mogu se uzeti u obzir zbog tehnickih

promjena! Od kojeg bi se dana trebalo pojaviti ovo upozorenje,
programirati mozZe ovlasteni servis.

= Detalje vidi sja “Obvezno ispitivanje tahografa” od stranici 93.

Ispustena kartica ¢e primjerice u roku od 15 dana biti nevazeca!l
Od kojeg bi se dana trebalo pojaviti ovo upozorenje,
programirati moze ovlasteni servis.

Sljedece preuzimanje podataka s kartice vozaca, na primjer
dospijeva za sedam dana (standardno postavljeno). Termin
pojavljivanja ove obavijest moze programirati ovlastena
radionica.

© Continental Automotive GmbH

Pregled uputa za rukovanje

Ova upozorenja briSu se automatski nakon
3 sekunde. Nisu potrebne nikakve mjere.

85






© Continental Automotive GmbH

Opis proizvoda

Vrste rada uredaja DTCO 1381
Tahografske kartice
Pohranjeni podaci
Organizacija vremena
Odrzavanje i ¢uvanje

Tehnicki podatci




Vrste rada uredaja DTCO 1381

B Vrste rada uredaja DTCO 1381

Uredaj DTCO 1381 raspolaze Cetirima
vrstama rada:

2i80s & Gkmeoh
=B 123458, Tkm Ea

(1) Prikaz vrste rada

Rad "="
Poduzetnik "&"
Kontrola "f"
Kalibracija "T"

8. Opis proizvoda

Vec prema tome koja(e) je(su)
tahografska(e) kartica(e) umetnuta(e),
uredaj DTCO 1381 se automatski
prebacuje na sljedeéi nacin rada:

Vrste rada Prostor za kartice-1
nema kartice Kartica vozaca Kartica prijevoznika Kontrolna kartica  Kartica radionice
nema kartice Rad Rad Poduzetnik Kontrola Kalibracija
Kartica vozaca Rad Rad Poduzetnik Kontrola Kalibracija
Kartica prijevoznika Poduzetnik Poduzetnik Poduzetnik Rad Rad
Kontrolna kartica Kontrola Kontrola Rad Kontrola Rad
Kartica radionice Kalibracija Kalibracija Rad Rad Kalibracija

(< -]
Prostor za kartice-2
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U ovim stanjima, uredaj DTCO 1381 upotrebljava samo
one tahografske kartice koje su umetnute u otvor za kartice-1.

DTCO 1381




8. Opis proizvoda

B Tahografske kartice

Tahografske kartice propisane od strane
zakonodavca mozete dobiti od uprave
Zemalja ¢lanica EU.

» Kartica vozaca

Pomocu kartice vozaca, vozac se
identificira prema uredaju DTCO 1381.
Kartica vozaca sluzi za normalan rad
voznje i dopusta pohranu, prikazivanje i
ispisivanje (kod samo jedne umetnute
kartice vozaca) aktivnosti pod tim
identitetom.

» Kartica prijevoznika

Kartica prijevoznika identificira poduzece i
ovlaséuje pristup podatcima tog
prijevoznika. Kartica prijevoznika dopusta
prikaz, ispis i pozivanje pohranjenih
podataka u masovnoj memoriji, kao i u
umetnutoj kartici vozaca. Ako je potreban
(jednom po uredaju) unos zemlje Elanice
koja je izdala dopustenje i sluzbene
oznake u DTCO 1381.

© Continental Automotive GmbH

Isto tako postoji moguénost daljinskog
prijenosa (remote) korisnih podataka
pomocu odgovarajuceg sustava za
upravljanje flotama. Kartica prijevoznika
namijenjena je vlasniku vozila.

» Kontrolna kartica

Kontrolna kartica identificira sluzbenika
organa kontrole (primjerice policiju) i
dopusta pristup masovnoj memoriji.
Dostupni su svi pohranjeni podatci i
podatci umetnute kartice vozaca. Oni
mogu biti prikazani, ispisani ili preneSeni
uz pomo¢ medusklopa za prenosenje.

p Kartica radionice

Osobe ovlastenog servisa, koje su
ovlastene za programiranje, kalibriranje,
aktiviranje i ispitivanje itd., dobit ¢e karticu
radionice.

Tahografske kartice

» Tahografsku karticu zakljucati

Ako uredaj DTCO 1381 prihvaca
umetnutu tahografsku karticu, tada ¢e
vadenje biti mehanicki sprijec¢eno.
Vadenje tahografske kartice moguce je
samo:

e kada vozilo miruje,
® na zahtjev korisnika,

® nakon $to su podatci koji su definirani
odredbom pohranjeni na tahografsku
karticu.

Automatsko izbacivanje

Ako DTCO 1381 detektira smetnju u
komunikaciji s karticom, on pokuSava
prenijeti postojece podatke na tahografsku
karticu.

Vozaca se informira o smetnji pomocu
dojave HEc Izbacite karticuw”iod
njega se zahtijeva da izvadi karticu
vozaca.

Ispis zadnje spremljenih aktivnosti za
karticu vozaca vrsi se automatski.

w Detalje vidi “PogreSka u komunikaciji”
na stranici 22.
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Tahografske kartice

» Prava pristupa tahografskim karticama

Prava pristupa podatcima pohranjenima

na masovnoj memoriji uredaja © § .g
DTCO 1381 zakonski su propisana i 0 © % 5
stavljaju se na raspolaganje samo s 8 S X ﬁ "g
odgovarajuc¢om tahografskom karticom. t > N E =
© © © 0O O ©
X L L > 5 0
N t te c =
('] © © ' O ©
m X ¥ g ¥ X
Podatci o vozacu X V \% V Y
Zg Podatci o vozilu ™M T2 T3 V V
2 |Podatci parametara V V \Y% A\ \%
Podatci o vozacu X \Y% \% \Y \%
8 |Podatci o vozilu ™M T2 T3 V V
()
N | Podatci parametara \% V V \Y \%
Podatci o vozacu X T2 V V Y
.E
;g Podatci o vozilu X X T3 V Vv
~  |Podatci parametara X X \Y% \ V
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Podatci o vozacéu

Podatci o vozilu

Podatci
parametara

T =

T2 =

T3 =

8. Opis proizvoda

Podatci kartice vozaca

Podatci masovne memorije

= Podatci za prilagodavanje
uredaja/kalibraciju

Prava pristupa bez ogranicenja

Aktivnosti vozac¢a u zadnjih 8 dana bez
podataka o identifikaciji vozaca

Identifikacija voza¢a samo za umetnutu
karticu

Aktivnosti vozaca pripadaju¢eg poduzeca

nije moguce

DTCO 1381



8. Opis proizvoda

B Pohranjeni podaci

» Kartica vozaca

Podaci za identifikaciju vozaca.

Nakon svake uporabe vozila pohranjeni su
slijedeci podaci:

Vozila koja su se koristila

Aktivnosti vozaca, kod normalnog
voznog pogona najmanje 28 dana.

Unosi drzava

Dogadaiji koji su nastupili / smetnje
Informacije o kontrolnim aktivnostima
Specifi¢ni uvjeti, u kojima se vozilo
nalazi na trajektu / vlaku ili u statusu
izvan opsega.

Ako je memorija puna, tada ¢e uredaj
DTCO 1381 pisati preko starih podataka.

» Kartica poduzeca

Identificira poduzece i ovlasten pristup
pohranjenim podacima poduzeca.

© Continental Automotive GmbH

Kada je rije€ o aktivnostima poduzeca
pohranjeni su slijedeci podaci:
® Vrsta aktivnosti
— Prijava / odjava
— Ugcitavanje podataka s masovne
memorije
— Ucitavanje podataka s kartice
vozaca

® Razdoblje (od / do ), od kojeg su
podatci ucitani.

® |dentifikacija vozila

® |dentitet kartice vozaca, od kojeg su
podaci ucitani.

» Masovna pohrana

® Tijekom vremenskog razdoblja od
najmanje 365 kalendarskih dana
obuhvata i pohranjuje masovna
pohrana propisane podatke prema
VO(EWG) 3821/85 prilog | B.

® Procjena aktivnosti provodi se u
intervalima od jedne kalendarske
minute, pri ¢emu DTCO 1381
procjenjuje najdulju kontinuiranu
aktivnost po intervalu.

Pohranjeni podaci

DTCO 1381 moze pohranjivati oko 168
sati vrijednosti brzine u rezoluciji od
jedne sekunde. Pri tome se vrijednosti
registriraju u sekundi to¢no s
vremenom i datumom.

Pohranjene vrijednosti brzina s
visokom rezolucijom (jedna minuta
prije i jedna minuta poslije nakon
izvanrednog kasnjenja) podrzavaju
analizu kod nesrece.

Ove podatke moguce je ucitati pomocu
sucelja za preuzimanje:

4

zakonsko preuzimanje 24 sata,

sa specijalnim softverom za
preuzimanje kompletne masovne
pohrane.

VDO GeolLoc *

Biljezenje podataka o polozaju i vozilu
moguce je kao opcija.
w Vidi “VDO GeolLoc *” na stranici 18.
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Organizacija vremena

B Organizacija vremena

Pocetak i kraj svih unosa vremena za
radno vrijeme, vrijeme u pripremi, vrijeme
voznje, vrijeme stanke itd., uredaj

DTCO 1381 pohranjuje u UTC vremenu.

Vremenska
zona "0" =UTC

) &
\/i’emensﬁe zone u Europi
UTC vrijeme odgovara vremenskoj zoni
"0" na zemaljskoj kugli, koja je podijeljena
u 24 vremenske zone (-12 ... 0 ... +12).
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Od proizvodnje, prikazano vrijeme na

zaslonu u nacelu odgovara UTC vremenu.

Preko funkcije menija mozete podesiti
mjesno vrijeme.

w Vidi “Podesite mjesno vrijeme” na
stranici 67.

Vremenske Drzave

zone-Offset

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/ D/DK/
E/F/H/HR/I/L/M/
N/NL/PL/S/SK/
SLO / SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/TR/
UA

+03:00 h RUS

8. Opis proizvoda

» Preradun na UTC vrijeme

uUTC = Mjesno vrijeme —
vrijeme (2O + SO)

Z0 = vremenske zone-Offset

SO = ljetno vrijeme-Offset
(s krajem ljetnog vremena
otpada ovaj Offset)

(ZO + SO) = podeseni Offset
u uredaju DTCO 1381

Primjer:

Mijesno vrijeme u Njemackoj = 15:30 sati
(ljetno vrijeme)

UTC vrileme = Mjesno vrijeme —
(ZO + SO)

15:30 Sat —
(01:00 h + 01:00 h)

13:30 Sat

UTC vrijeme

DTCO 1381



8. Opis proizvoda Odrzavanje i ¢uvanje

B Odrzavanje i €uvanje
» Cistite DTCO 1381 A Pobrinite se za to ugradbena » Uklanjanje dijelova

Kuciste, zaslon i tipke s funkcijama Cistite plogica bude obnovljena kod svake ks Molimo da uredaj DTCO 1381

\r::?;-r;o\:rat;?;r: ili krpom za CiScenje s kontrole. te Qa sadrzi podatke koji uklonite zajedno s pripadajuéim
: Su propisani. sistemskim komponentama
. . . Pobrinite se za to da unutar sukladno smjernicama doti¢ne

Nemojte upotrebljavati gruba . o . .
A e propisane obvezne kontrole Zemlje Clanice za zbrinjavanje

sredstva za CiSéenje, niti otapala . . . .

kao &to su razrjedivaé ili benzin opskrbni napon uredaja kontrolnih uredaja Europske

: DTCO 1381 sve zajedno ne bude zajednice.

odvojen dulje od 12 mjeseci,

primjerice vadenjem baterije vozila
Nije potrebno €uvanje u svrhu zastite iz vozila.

uredaja DTCO 1381. Najmanje svake
dvije godine morate dati ispitati propisno » Ponasanje prilikom popravka /
funkcioniranje uredaja DTCO 1381 od zamjene uredaja DTCO 1381

strane ovlastenog servisa.

» Obvezno ispitivanje tahografa

Odobreni servisi mogu prenijeti podatke s

Naknadna ispitivanja su potrebna ako ... uredaja DTCO 1381 i predati ih
® je bilo promjena na vozilu, primjerice odgovarajuc¢em poduzecu.
broj impulsa kilometraze ili volumen

Ako prijenos pohranjenih podataka nije

guma, moguée zbog nekog kvara, tada se servisi

® je bio izvrSen popravak na uredaju upucuju na to da poduzecéu o tome izdaju
DTCO 1381, potvrdu.

® se mijenja registarska oznaka vozila, Pasli Hivira datke il

e UTC vrijeme odstupa viSe od A aziivo ar Ivirajte po a,t en
20 minuta sacuvaijte potvrdu u slu€aju da ¢e

Vas traziti istu.

© Continental Automotive GmbH 93



Tehnic€ki podatci

B Tehnicki podatci

» Cistite DTCO 1381

Konaéna vrijednost
mjernog podrucja

LC-zaslon

Temperatura

Napon

Potrosnja struje

Tezina

EMV/EMC

Termicki pisac

Nacin zastite

Moguc¢a specijalna
oprema

94

220 km/h (prema prilogu | B)
250 km/h (za druga koristenja vozila)

2 reda sa po 16 znakova

Rad:
Rad ADR:
Skladistenje:

24 ili 12 Volt-DC
Stand-by:

maks. 30 mA (12 V)
maks. 20 mA (24 V)

600 g (+/- 50 g)
ECE R10
Veli¢ina znakova:
Sirina ispisa:
Brzina:

Ispis dijagrama
IP 54

Varijanta ADR
Zaslon specifian za kupca, osvjetljenje zaslona i tipki

Automatsko podeS$avanje aktivnosti nakon paljenja uklju¢eno/isklju¢eno
Ispis i preuzimanje v- / n-profila, status-ulaz D1/D2

VDO Counter / VDO GeolLoc

-20do 70 °C
-20do 65 °C
-40do 85 °C

prilikom rada:
maks. 5,0 A (12 V)
maks. 4,2 A (24 V)

2,17x1,5mm
24 znaka/red
oko 15— 30 mm/s

8. Opis proizvoda

» Rola papira

Uvjeti okoline Temperatura: -25do 70 °C

Dimenzije Promijer: oko 27,5 mm
Sirina: 56,5 mm
Duljina: oko 8 m

1381.90030300
Originalne zamjenske role papira mozete
kupiti u ovlastenoj trgovini i servisnom centru.

Br. narudzbe

1= Molimo obratite paznju

Upotrebljavajte (narucite) samo one role papira (Original VDO
papir za pisac) na kojima je vidljiva vrsta tahografa

(DTCO 1381) s ispitnim znakom "Ei84" i vaze¢im znakom
dozvole "E1174" ili "E1189".

DTCO 1381
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Piktogrami i primjeri ispisa

Pregled piktograma

Obiljezja zemalja

Primjeri ispisa

Objasnjenje ispisanih primjera

Svrha bloka podataka kod dogadaja ili smetnji




Pregled piktograma

B Pregled piktograma

Vrste rada

u] Poduzetnik

x] Kontrola

o] Rad

T Kalibriranje

B Tvornicko stanje

Osobe

t Poduzetnik

o Ispitivac

I Vozac

T Servis / sluzba za ispitivanje

H Proizvodacé

Aktivnosti

e Vrijeme u pripremi

o] Vrijeme voznje

h Stanke i vrijeme odmora
Ostalo radno vrijeme

B Vazecdi prekid

7 Nepoznato

96

Uredaiji / funkcije

@

[ I

Ak

Otvor za kartice-1; vozac-1
Otvor za kartice-2; vozac-2
Tahografska kartica (procitana)

Tahografska kartica stavljena;
vazni podatci procitani

Sat

Pisac / ispis
Unos
Zaslon

Uklju€eno je biljezenje podataka o
polozaju i vozilu
(npr. VDO GeoLoc *).

Licencni kod

Vanjska memorija
Prijenos podataka (kopiranje)

U tijeku je prijenos podataka
Senzor

Vozilo / jedinica vozila /
DTCO 1381

Veli¢ina guma
Napajanje
Daljinski unosi

Razno

9. Piktogrami i primjeri ispisa

Dogadaj
Smetnja

Upute za uporabu / upozorenja
vezana za radno vrijeme

Pocetak smjene
Mjesto

Sigurnost

Brzina

Vrijeme

Ukupno / sazetak
Kraj smjene

Ruéni unos djelatnosti vozaca

Specijalni uvjeti

auT Nije potreban kontrolni uredaj
& Boravak na trajektu ili viaku
Kvalifikatori

24h Dnevno

| Tjedno

I Dva tjedna

+ Od ili do

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri ispisa

» Kombinacije piktograma

Razno

= Kontrolno mjesto

m Pocetno vrijeme

i Zavrsno vrijeme

OuUT+ Pocetak "izvan dosega":
Nije potreban kontrolni uredaj

+0UT Kraj "izvan dosega"

w ik Mjesto na pocetku radnog dana
(pocetku smjene)

Fle Mjesto na kraju radnog dana (kraju
smjene)

B Od vozila

"L Ispis kartice vozaca

&¥ Ispis vozila / DTCO 1381

& Unos vozila / DTCO 1381

HO Prikaz kartice vozaca

&0 Prikaz vozila / DTCO 1381

w0 Mjesno vrijeme

fim Lokalno vrijeme poduzeca

mE Ispravak UTC

HE DTCO version

© Continental Automotive GmbH

Kartice
f=1"}

[=]"}

ol

TH
E___

Voznje

Ispisi
24hET

=L
Z2dhar

[

b3
Tw¥

Kartica vozaca
Kartica prijevoznika
Kontrolna kartica
Kartica radionice
Nema kartice

Tim
Zbroj vremena voznje duplih
tiedana

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
vrijednost) od kartice vozaca

Dogadaji i smetnje kartice vozaca

Dnevne aktivnosti vozaca (dnevna
vrijednost) od uredaja DTCO 1381

Dogadaji i smetnje uredaja
DTCO 1381

Prekoracenje brzine

Tehnicki podatci

Wl T

ik

il T
aldw
Kww
et
in
i@

Zasloni
24hED

154 [a]
24han

»»0
Tl
u]"}

Pregled piktograma

Aktivnosti vozaca

Vremenska razdoblja s aktiviranim
daljinskim upravljanjem

v-dijagram

Status D1/D2 dijagram *
Profili brzine *

Profili broja okretaja *
Informacije o senzorima

Sigurnosne informacije

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
vrijednost) od kartice voza¢a

Dogadaiji i smetnje kartice vozaca

Dnevne aktivnosti voza¢a (dnevna
vrijednost) od vozila / uredaja
DTCO 1381

Dogadaiji i smetnje vozila / uredaja
DTCO 1381

Prekoracenje brzine
Tehnicki podatci

Poduzetnik
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Pregled piktograma

Dogadaiji

= Umetanje nevazece
tahografske kartice

lmm Preklapanje vremena

=] Umetanje kartice vozaca tijekom
voznje

b Prekoracenje brzine

n Smetnje u komunikaciji sa
senzorom

b PodeSavanje vremena (od strane

servisnog centra)
1" Sukob kartica

loH Voznja bez vazece kartice vozaca

=F Zadnji postupak s karticom nije
ispravno zavrSen

Iy Prekid opskrbe strujom

g KrSenje sigurnosti

bl Kontrola prekoracenja brzine

fall Konflikt kretanja vozila

Smetnje

«H Pogresno funkcioniranje kartice

=0 Smetnje na zaslonu

L Smetnje na pisacu

98

Wil Interna smetnja na uredaju
DTCO 1381

=E Smetnja prilikom prijenosa

=l Smetnje na senzoru

Upozorenja vremena voznje
Hi Stanka!

Rucni postupak unosenja

R<2em Unos "Aktivnosti®

7 Unos "Nepoznata aktivnost"

e Unos "Mjesto" na kraju smjene
7 Unos "Mjesto" na pocetku smjene

Upute za uporabu

He Pogresan unos

H Nije mogu¢ pristup meniju
He Molimo unos

Hy Ispis nije mogué

Hro Nema papira

HrE Ispis usporen

HE Neispravna kartica

HEC Izbacite karticu

9. Piktogrami i primjeri ispisa

HE Pogresna kartica

HE Izbacivanje nije moguce

HEE Postupak usporen

HE? Zapis nedosljedan

i Smetnje na uredaju

HE1 Nevazecée u danima ...

i 3= Kalibriranje u danima ...
HET1 Preuzimanje podataka kartice

vozaca u dane ...

VDO Counter *

Ty Preostalo vrijeme voznje

%) Pocetak slijede¢eg vremena voznje
k@ Buduce vrijeme vozZnje

R Preostalo vrijeme stanki/mirovanja
+h Preostalo vrijeme do pocetka dnev-

nog, tjednog vremena mirovanja

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri ispisa
m Obiljezja zemalja

Raspodjela vrijednosti

A Austrija

AL Albanija

AMHO Andora

FRM Armenija

HE Azerbajdzan

E Belgija

BG Bugarska

EIH Bosna i Hrecegovina
B Bjelorusija

CH Svicarska

Y Cipar

Lz Ceska Republika

] Njemacka

Ok Danska

E Spanijolska

EC Europska zajednica

EST Estonija

ELR Preostali dio Europe
F Francuska

FIHM Finska

© Continental Automotive GmbH
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Liechtenstein
Farski Otoci
Gruzija
Grcka
Madarska
Hrvatska
Italija

Irska

Island
Kazahstan
Luksemburg
Litva
Letonija
Malta
Monako
Republika Moldavija
Makedonija
Crna Gora
Norveska
Nizozemska

Portugal

1)

Obiljezja zemalja

Poljska
Rumunjska
San Marino
Ruska Federacija
Svedska
Slovacka
Slovenija
Srbija
Turkmenistan
Turska
Ukrajina

Ujedinjeno Kraljevstvo, Alderney,
Guernsey, Jersey, Isle of Man,
Gibraltar

Uzbekistan
Vatikanska drzava

Preostali dio svijeta

w Vidi “Obiljezja regija” na stranici 100.
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Obiljezja zemalja 9. Piktogrami i primjeri ispisa
» Obiljezja regija

Raspodijela vrijednosti — Spanjolska

A Andaluzija

AR Aragonija

ST Asturija G
C Kantabrija

CAT Katalonija LR
cL Kastilia-Leon CL
CH Kastilja-La Mancha

cy Valencija M
EXT Ekstremadura

(£} Galicija cMm
IE Balearski otoci EXT
I Kanarski otoci

LE La Rioja

M Madrid AN
L Murcia

M Navarra

Py Baskija

100 DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri ispisa Primjeri ispisa
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Primjeri ispisa

Osobitost kod "Dnevnog ispisa
kartice vozaca"

» Dogadaji / smetnje kartice vozaca
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9. Piktogrami i primjeri ispisa Primjeri ispisa

» Dnevni ispis vozila
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Primjeri ispisa

il

M

» Dogadaji / smetnje vozila
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9. Piktogrami i primjeri ispisa Primjeri ispisa

» Prekoracenje brzine » Tehnicki podatci
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Primjeri ispisa 9. Piktogrami i primjeri ispisa

» Aktivnosti vozaca » v-dijagram » Status D1/D2 dijagram *
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9. Piktogrami i primjeri ispisa Primjeri ispisa

» Profili brzine * » Profili broja okretaja * P Ispis u mjesnom vremenu
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Objasnjenja ispisanih primjera

B Objasnjenja ispisanih primjera

1> Po Zelji, ispis moze biti opskrbljen
logom karakteristi¢nim za tvrtku.

ol 7 o512

L

sED - 20234 5 g

OEF  AZ34SETEO0IZE4 5 6

2 | IEE 0 10.08.201T 08120
i [} e ST

Svaki ispis se sastoji od niza razli€itih
blokova podataka, koji su navedeni s
oznakom bloka (1).

Blok podataka sadrzi jedan ili viSe slogova
podataka, koji su navedeni s oznakom
sloga podataka (2).

Neposredno nakon oznake bloka nece biti
ispisana oznaka sloga podataka!

108

» Legenda blokova podataka

|I| Datum i vrijeme ispisa u
UTC vremenu

|I| Vrsta ispisa:
24kE¥ = Dnevni ispis kartice
vozaca
I«H¥ = Dogadaji / smetnje
kartice vozaca
Z4h&% = Dnevni ispis uredaja
DTCO 1381
1:A¥ = Dogadaji / smetnje
uredaja DTCO 1381
*¥¥F = Prekoragenje brzine
Dodatno ¢e se ispisati i podeSena
vrijednost najviSe zakonski dopustene
brzine.
T=¥F = TehniCki podatci
JlEF = Aktivnosti vozaca
Jdlw¥F = v-dijagram
Opcionalni ispisi:
Jl0F = Status D1/D2 dijagram *
=¥ = Profili brzine *
=¥ = Profili broja okretaja *

9. Piktogrami i primjeri ispisa

|I| Podatci o vlasniku kartice
umetnute tahografske kartice:
& = Ispitivac
@ = Vozad
1 = Poduzetnik
T = Servis / sluzba za ispitivanje
® Prezime
Ime
Karakteristike kartice
Kartica vazec¢a do ...

Kod tahografskih kartica koje se ne
odnose na osobe, umjesto imena se
ispisuje ime kontrolne postaje,
poduzeca ili radionice.
Podatci o vlasnil.<u kartice druge
tahografske kartice
|I| Oznaka vozila:
¢ |dentifikacijski broj vozila
e Zemlja Clanica koja je izvrsila
odobrenje i oznaka vozila
E Oznaka tahografa:
® Proizvodac¢ tahografa
® Broj dijela tahografa
DTCO 1381 oo

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri ispisa

[6]

Zadnja kalibracija tahografa:

® Ime radionice

e Oznaka kartice radionice

e Datum kalibriranja

Zadnja kontrola:

® Oznaka kontrolne kartice

e Datum, vrijeme i vrsta kontrole
E = UCitavanje kartice vozaca
F = Prijenos iz uredaja

DTCO 1381
F = IspiSi
1 = Zasloni

Popis svih aktivnosti vozaca po

redoslijedu kako su se javljale:

e Kalendarskidan ispisa i brojilo
prisutnosti (broj dana, tijekom
kojih je kartica bila koritena.)

? = Razdoblje, kartica nije

umetnuta:

® Rucno unesena djelatnost
nakon umetanja kartice
vozaca s piktogramom,
pocetkom i trajanjem.

© Continental Automotive GmbH
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Umetanje kartice vozaca u otvor
za umetanje (otvor za kartice-1 ili
otvor za kartice-2):
e Zemlja ¢lanica koja je izdala
dopustenje i oznaka vozila
e Stanje kilometraze pri
umetanju kartice
Aktivnosti kartice vozaca:
® Pocetak i trajanje kao i status
vozaca vozila
=@ = Timski rad
Specijalni uvjeti:
® \rijeme unosa i piktogram,
u primjeru: Trajekt ili viak
Vadenje kartice vozaca:

e Stanje kilometraze i prijedeni
put od zadnjeg umetanja.
Pozor: Moguéa nedosljednost u
zapisivanju podataka, buduci da
je taj dan dva puta pohranjen na

tahorafskoj kartici.

Aktivnost nije zavrSena:

® Prilikom ispisivanja s
umetnutom karticom vozaca
trajanje aktivnosti i dnevni
sazetci mogu biti nepotpuni.

Specifi¢ni uvjet "OUT of scope" je

bio uklju€en na pocetku dana.

[9]

Objasnjenja ispisanih primjera

Pocetak ispisivanja svih aktivnosti

vozaca u uredaju DTCO 1381:

e Kalendarski dan ispisa

e Stanje kilometraze u 00:00
sati i 23:59 sati

Kronologija svih aktivnosti otvora

za kartice-1

Razdoblje, tijekom kojeg u

pretinac za kartice-1 nije bila

umetnuta kartica vozaca:

e Stanje kilometraze na pocetku
vremenskog razdoblja

® Podesena(e) aktivnost(i) u
ovom vremenskom razdoblju

e Stanje kilometraze na kraju
razdoblja i prijedeni put

Umetanje kartice vozaca:

® Prezime vozaca

® |me vozaca

® Karakteristike kartice

e Kartica vaze¢a do ...

Zemlja ¢lanica koja je izdala

dopustenje i registarska

oznaka prethodnog vozila

e Datum i vrijeme vadenja
kartice iz prethodnog vozila

109
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Objasnjenja ispisanih primjera

H BB B

1

110

e Stanje kilometraze pri
umetanju kartice vozaca
i1 = Bio je proveden rucni
unos.

Popis aktivnosti:

e Piktogram aktivnosti, poCetak
i trajanje kao i status vozaca
vozila
@@ = Timski rad

Unos specijalnih uvjeta:

® Vrijeme unosa i piktogram
uvjeta
& = Voznja trajektom ili voznja
vlakom
OUT+ = Pocetak (nije
potreban kontrolni uredaj)
+0UT = Kraj

Vadenje kartice vozaca:

e Stanje kilometraze i prijedeni
put

Kronologija svih aktivnosti otvora

za kartice-2

Specifi¢ni uvjet "OUT of scope” je

bio ukljuéen na pocetku dana.

Sazetak dana

Unesena mjesta:

® =1 = PoCetak-vrijemeidrzava
i u danom slucaju regija

® s = Kraj-vrijeme idrzavaiu
danom sluéaju regija

e Stanje kilometraze vozila

Pregled vremenskih razdoblja,

nema kartice vozaca u otvoru za

kartice-1:

e Unesena mjesta u
kronoloskom slijedu
(u primjeru nema unosa)

e Sveukupne aktivnosti otvora
za kratice-1

Pregled vremenskih razdoblja,

"nema kartice vozaca" u otvoru za

kartice-2:

e Unesena mjesta u
kronoloskom slijedu
(u primjeru nema unosa)

e Sveukupne aktivnosti otvora
za kratice-2

9. Piktogrami i primjeri ispisa

Dnevni pregled "Ukupne

vrijednosti aktivnosti" kartice
vozaca:

Ukupno vrijeme voznje i
prijedeni put

Ukupno radno vrijeme i
vrijeme u pripremi

Ukupno vrijeme odmora i
nepoznato vrijeme
Ukupno vrijeme djelatnosti
tima

Pregled aktivnosti, poredanih
kronolo$ki po vozacu (po vozacu,
kumulativno za oba otvora za
kartice):

Prezime, ime, oznaka kartice
vozaca

#1k = PoCetak-vrijemeidrzava
i u danom slucaju regija

¥ = Kraj-vrijeme i drzava

i u danom slu€aju regija
Aktivnosti ovog vozaca:
Ukupno vrijeme voznje i
prijedeni put, ukupno radno
vrijeme i vrijeme u pripremi,
ukupno vrijeme odmora,
ukupno vrijeme djelatnosti

tima. o0
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9. Piktogrami i primjeri ispisa

Popis zadnjih pet pohranjenih
dogadaja ili smetniji na kartici

vozaca.

Popis svih pohranjenih dogadaja

na kartici vozaca, poredanih

prema vrsti pogreSke i datumu.

Popis svih pohranjenih smetnji na

kartici vozaca, poredanih prema

vrsti pogreske i datumu.

Slog podataka dogadaja ili

smetnje.

Red 1:

e Piktogram dogadaja ili

smetnje.
e Datum i poCetak

Red 2:

® Dogadaiji koji podlijezu krSenju
sigurnosti bit ¢e razvrstani
putem dodatnog kodiranja.
w Vidi “Svrha bloka podataka
kod dogadaja ili smetnji” na
stranici 115.

® Trajanje dogadaja ili smetnje.

[12c]
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Red 3:

e Zemlja ¢lanica koja je izdala
dopustenje i registarska
oznaka vozila, u kojem je
doslo do dogadaja ili smetniji.

Popis zadnjih pet pohranjenih ili

jo$ aktivnih dogadaja/smetnji na

uredaju DTCO 1381.

Popis svih ispisanih ili trajnih

dogadanja uredaja DTCO 1381.

Popis svih ispisanih ili trajnih

smetnji uredaja DTCO 1381.

Slog podataka dogadaja ili

smetnje.

Red 1:

® Piktogram dogadaja ili
smetnje.

e Kodiranje svrhe bloka

podataka.
w Vidi “Svrha bloka podataka
kod dogadaja ili smetnji” na
Stranici 115.

e Datum i pocetak

Objasnjenja ispisanih primjera

Red 2:

® Dogadaiji koji podlijezu krSenju
sigurnosti bit ¢e razvrstani
putem dodatnog kodiranja.
w Vidi “Kodiranje u svrhu
poblizeg opisa” na
stranici 117.

® Broj sli¢nih dogadaja tog dana
w Vidi “Broj sli¢nih dogadaja”
na stranici 116.

® Trajanje dogadaja ili smetnje.

Red 3:

e Oznaka umetnute(ih)
kartice(a) vozaca na pocCetku
ili na kraju dogadaja ili
smetnje (najviSe Cetiri unos).
Kada nema umetnute kartice
vozaca, pojavit ¢e se "E——-".

Oznaka tahografa:

Proizvodac tahografa

Adresa proizvodaca tahografa

Broj dijela

Broj homologacije

Serijski broj

Godina proizvodnje

Verzija i datum instalacije

radnog softvera

111
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Objasnjenja ispisanih primjera

[15]
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Oznaka senzora:

Serijski broj

Broj homologacije

Datum prve ugradnje (prvo
povezivanje s uredajem
DTCO 1381)

Podatci o kalibraciji

Popis podataka o kalibraciji (u
slogovima podataka):

Ime i adresa radionice
Oznaka kartice radionice
Kartica radionice vazeca

do ...

Datum i svrha kalibracije:

1 = Aktivacija; upisivanje
poznatih podataka o kalibraciji
u trenutku aktivacije

2 = Prva ugradnja; prvi
podatci o kalibraciji nakon
aktiviranja uredaja

DTCO 1381

2 = Ugradnja nakon popravka
— zamjenski uredaj; prvi
podatci o kalibraciji u
sadasnjem vozilu

4 = Redovito naknadno
provjeravanje; podatci o
kalibraciji naknadnog
provjeravanja

5 = Unos registarske oznake
od strane poduzetnika

& = IMS-isklju€ivanje
Identifikacijski broj vozila
Zemlja ¢lanica koja je izdala
odobrenje i registarska
oznaka

w = Broj okretaja vozila

l: = PodeSena konstanta na
uredaju DTCO 1381 u svrhu
prilagodavanja brzine

1 = Stvarni opseg guma

& = Veli¢ina guma

* = NajviSa zakonski
dopustena brzina

Godiste i novo stanje
kilometraze

PodeSavanje vremena

9. Piktogrami i primjeri ispisa

Popis svih raspolozivih podataka
0 podeSavanju vremena:

Datum i vrijeme, staro

Datum i vrijeme, izmijenjeno
Ime radionice koja je podesila
vrijeme

Adresa radionice

Oznaka kartice radionice
Kartica radionice vazec¢a

do ...

Opaska: U 2. slogu podataka je
vidljivo, da je podeseno UTC vrijeme
bilo korigirano od strane ovlastene
radionice.

Najnoviji zapisani dogadaj i
najnovija smetnja:

I = Najnoviji dogadaj, datum i
vrijeme
x =Najnovija smetnja, datumi
vrijeme

Informacije prilikom kontrole
"Prekoragenje brzine":

Datum i vrijeme zadnje
kontrole

Datum i vrijeme prvog
prekoracenja brzine od zadnje
kontrole, kao i broj daljnjih
prekoracenja.

DTCO 1381
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9. Piktogrami i primjeri ispisa

Prvo prekoracenje brzine nakon
zadnje kalibracije.
5 najvecih prekoracenja brzine u
zadnjih 365 dana.
Zadnjih 10 zapisanih
prekoracenja brzine. Pritom se po
danu pohranjuje najvece
prekoragenje brzine.
Unosi pri prekoragenjima brzine
(poredani kronolodki prema
najveaoj J-brzini):
e Datum, vrijeme i trajanje
prekoracenja
* Najveada i @-brzina
prekoracenja, broj sliénih
dogadaja tog dana
Prezime vozaca
Ime vozaca
Oznaka kartice vozaca
Opaska: Ako u jednom bloku ne
postoji slog podataka za prekoracenje
brzine, pojavit ¢e se " ¥*———",

© Continental Automotive GmbH

@ Vremenska razdoblja s

aktiviranim daljinskim
upravljanjem:

e =4 = pocetno vrijeme
® m = zavrSno vrijeme

Opaska: Snimanje se izvodi

zasebno za Vozaca-1iVozaca-2.

Na ispisu se prikazuju vremena

oba vozaca ¢ak i kad su ista.

Rukom upisani podatci:

B+ = mjesto kontrole

& = potpis ispitivata

=+ = pocetno vrijeme

+® = zavr$no vrijeme

@ = potpis vozaca

Podatci o vlasniku kartice

zapisanog profila:

® Prezime vozaca

® |me vozaca

e Karakteristike kartice

Opaska: Nedostaju podatci o

vlasniku kartice, to znagi: da u otvor

za kartice-1 nije umetnuta kartica

vozaca.

® Pocetak zapisivanja profila s
datumom i vremenom

e Kraj zapisivanja profila s
datumom i vremenom

[25]

Objasnjenja ispisanih primjera

Stvaraju se novi profili:

e pomocu umetanja / vadenja
tahografske kartice u otvor za
kartice-1,

e zbog promjene dana,

® zbog ispravka UTC vremena,

® zbog prekida napajanja.

Zapisivanje profila brzine:

® Popis definiranih podrucja
brzine i vremensko razdoblje u
tom podrucju

® Podrugje:0<=v<1=
Mirovanje vozila

Profil brzine je podijeljen u 16 zona.

Pojedina podrucja mogu prilikom

instalacije biti individualno podeSena.

Zapisivanje profila okretne

frekvencije:

® Popis definiranih podrucja
okretne frekvencije motora i
vremensko razdoblje u tom

podrucju

® Podru¢je:0<=n<1=
Motor iz

® Podrugje: 3281 <=n<x=
beskonaéno

Profil okretne brzine je podijeljen u
16 zona. Pojedina podrucja mogu
prilikom instalacije biti individualno
podesSena.
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Objasnjenja ispisanih primjera

Podatci specifi¢ni za proizvodaca:

® Broj verzije modula za
nadogradnju softvera

(SWUM)
Konfiguracija "neovisnih signala
| 27 |
- kretanja"
e A= Podatkovni bus vozila 1
ili 2

e Sourcei lzvor signala;
speed = ABS / wheel = Broj
okretaja to¢ka / odometar
(GPS) = GPS-uredaj

e [Emini Faktor konverzije za
izjedna€avanje mjernih
jedinica izmedu "neovisnog
izvora signala" i signala
davaca.

e Factor: Faktor za
prilagodavanje na signalu
davaca.

Podaci od ugradenog davaca:
e [k Prikljuceni davac
(KITAS2+) odgovara odredbi

161a (CR(EU) br. 1266/2009).

e 7: Davac se mora ru¢no
provjeriti od strane ovlastene
radionice.

114

Broj plombe na kucistu digitalnog
tahografa DTCO 1381.

Zapisivanje aktivnosti:
® | egenda simbola
® (Od odabranog dana pa

nadalje, ¢e uslijediti dijagram
aktivnosti od zadnjih
7 kalendarskih dana.

Izl Zapisivanje o tijeku brzine
odabranog dana.

@ Zapisivanje dodatnih radnih
skupina, kao uporaba plavog
svjetla, sirene itd.:
® | egenda simbola
® (Od odabranog dana pa

nadalje, uslijedit ¢e dijagram
stanja ulaza D1/D2 od zadnjih
7 kalendarskih dana.

@ Molimo obratite paznju:
Nedozvoljeni ispis!

Sukladno odredbi (npr. obveza
cuvanja) ispis u mjesnom
vremenu je nevaljan!

9. Piktogrami i primjeri ispisa

Vremensko razdoblje ispisa u
mjesnom vremenu:

e &+ = PoCetak zapisa
+= = Kraj zapisa
e UTEC +ixiki = Razlika
izmedu UTC-vremena i
mjesnog vremena.
@ Datum i vrijeme ispisa u mjesnom
vremenu (LOC).

Vrsta ispisa npr. "24E¥" u

mjesnom vremenu "s".

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri ispisa

m Svrha bloka podataka kod dogadaja ili smetniji

Prilikom svakog utvrdenog dogadaja ili
prilikom svake utvrdene smetnje, uredaj
DTCO 1381 prema odredenim pravilima
registrira i pohranjuje podatke.

ollF
oBE
1 —— ,
oEDk, A
ofF o1
2 —t—

(1) Svrha sloga podataka

(2) Broj sliénih dogadaja tog dana

Svrha sloga podataka (1) oznacava zasto
je dogadaj ili smetnja bio zapisan.
Dogadaiji iste vrste, koji se javljaju viSe
puta toga dana, pojavit e se na

poziciji (2).

© Continental Automotive GmbH

Svrha bloka podataka kod dogadaja ili smetnji

» Kodiranje svrhe bloka podataka
Sljededi pregled pokazuje dogadaje i
smetnje razvrstane prema vrsti pogreske
(uzroka) i svrstavanje svrhe sloga
podataka:

Dogadaiji
Pikto / uzrok

IHao
5=
3

Sukob kartica 2

Voznja bez vazece
kartice 2

Umetnite tijekom voznje

Kartica nije zatvorena

Brzina je pre velika
Prekid napona
Smetnja pretvornika
Konflikt kretanja 2)

KrSenje sigurnosti

2)

Preklapanje vremena

Kartica je nevazeca

3)

1)

Svrha

1/217

4/5/6
1/217
17217
1/2

Smetnje

Pikto / uzrok Svrha

=E  Smetnje na kartici 0

&  Smetnje na uredaju 0/6

«¥  Smetnje na pisacu 0/6

=0  Smetnje na zaslonu 0/6

=¥  Smetnje prilikom 0/6
prijenosa

=L Smetnja pretvornika 0/6

D Ovaj dogadaj ¢e biti pohranjen samo na
kartici vozaca.

2) Ovaj dogadaj / smetnja pohranjuje se
samo u DTCO 1381.

3) Uredaj DTCO 1381 nece pohraniti ovaj
dogadaj.
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Svrha bloka podataka kod dogadaja ili smetnji

Pregled svrhe sloga podataka

0 = Jedan od 10 najnovijih dogadaja ili
smetniji.

1 = Najdulji dogadaj jednog od zadnjih
10 dana, tijekom kojeg se zbio
dogadaj.

2 = Jedan od 5 najduljih dogadaja u
zadnjih 365 dana.

3 = Posljednji dogadaj jednog od
zadnjih 10 dana, tijekom kojeg se
zbio dogada;.

4 = Najozbiljniji dogadaj jednog od
zadnjih 10 dana, tijekom kojeg se
zbio dogadaj.

5 = Jedan od 5 najozbiljnijih dogadaja u
zadnjih 365 dana.

6 = Prvi dogadaj ili prva smetnja nakon
zadnje kalibracije.

7 = Aktivan dogadaj ili trajna smetnja.

116

Broj sliénih dogadaja

0 = Pohrana "Broja sli¢nih dogadaja" za
ovaj dogadaj nije potrebna.

1 = Ovog dana dogodio se dogadaj ove
vrste.

2 = Ovog dana pohranjena su dva
dogadaja ove vrste i pohranjen je
bio samo jedan.

n = Ovog dana pohranjena su "n
dogadaja ove vrste i pohranjen je
bio samo jedan.

9. Piktogrami i primjeri ispisa

DTCO 1381



9. Piktogrami i primjeri ispisa

» Kodiranje u svrhu poblizeg opisa

B0 05.08.2017 09123
izp Gdhol
A /U5 UM E12

B0 17.04.2017 16104

g olhie
nO s UM el

Dogadaiji koji podlijezu krSenju sigurnosti
"T@", bit ¢e razvrstani putem dodatnog
kodiranja (1).

Pokusaji koji krSe sigurnost na
uredaju DTCO 1381

10
11

12

13

14

Nema daljnjih podataka

Neuspjelo potvrdivanje
autenti¢nosti davatelja

Greska prilikom postupka
potvrdivanja autenti¢nosti kartice
vozaca

Neovlastena promjena
davatelja

Greska u integritetu;
autenti¢nost podataka na kartici
vozaca nije zajaméena.

© Continental Automotive GmbH

15

16

18

Svrha bloka podataka kod dogadaja ili smetnji

Greska u integritetu;
autenti¢nost pohranjenih
podataka korisnika nije
zajamcena.

Interna pogreska pri prijenosu
podataka

Manipulacija hardverom

Pokusaji koji krSe sigurnost na
impulsnom generatoru

20
21
22

23

24

25

Nema daljnjih podataka
Neuspjela autentizacija

Greska u integritetu;
autenti€¢nost pohranjenih
podataka nije
zajamcena.

Interna pogreska pri prijenosu
podataka

Neovlasteno otvaranje
kucista

Manipulacija hardverom
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Automatsko podesSavanje aktivnosti nakon paljenja ukljué¢enol/iskljuéeno

Privitak

B Automatsko podesavanje aktivnosti nakon paljenja ukljué¢enoliskljuc¢eno

Automatski podesena aktivnost ...
... nakon ukljuéenog kontakta

= Stanka / odmor

... nakon iskljuéenog kontakta

= Stanka / odmor

#  Ostalo radno vrijeme :‘, # Ostalo radno vrijeme ,‘:',

" N N " N N

& Vrijeme u pripremi g & Vrijeme u pripremi ¢>D
— Nema promjene — Nema promjene
- Stanka / odmor k Stanka / odmor

o o

#*  Ostalo radno vrijeme O **  Ostalo radno vrijeme O

N - N N o R

B Vrijeme u pripremi <>D B Vrijeme u pripremi <>D

— Nema promjene

= Tijekom "ruénog upisa" (dopuna
aktivnosti na kartici vozaca) ova je
mogucnost onesposobljena! Necée
dodi ni do kakve promjene aktivnosti
nakon paljenja, uklju€¢eno/isklju¢eno!
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— Nema promjene

Automatsko podesavanje prema kontaktu,
ukljuéeno/isklju¢eno, vidljivo je samo na
standardnom zaslonu (a). Aktivnost
treperi oko 5 sekundi i zatim se ponovno
pojavljuje prethodni zaslon.

w Detalje o standardnom podeSavanju
vidi “Namjestite aktivnosti” od stranice 39.

Upozorenje!

Proizvodac vozila moze programirati veé
definirana podeSenja aktivnosti nakon
paljenja, uklju¢enol/iskljuc¢eno!

Molimo oznacite "v™" podesene funkcije u
tablici.

Podatci o DTCO 1381
Tip:

Broj:

Godina:

Datum reguliranja:

Potpis:

DTCO 1381



Privitak

m Pribor

» DLKPro Download Key

S DLKPro Download Key mozZete podatke
s uredaja DTCO 1381 i s kartice vozaca
preuzimati i arhivirati sukladno propisima.

Broj za narudzbu: A2C59515252 s
aktiviranjem citaca kartica.

» DLKPro TIS-Compact

S DLKPro TIS-Compact mozZete podatke s
uredaja DTCO 1381 i s kartice vozaca
preuzimati, arhivirati i vizualizirati
sukladno propisima.

Broj za narudzbu:

® Europa—A2C59515262 s aktiviranjem
CitaCa kartica

® Francuska — A2C59516565 s
aktiviranjem cita€a kartica

© Continental Automotive GmbH

» DTCO® SmartLink

DTCO SmartLink sluzi za bezi¢no
povezivanje uredaja DTCO 1381 s
uredajima koji imaju Bluetooth (npr.
pametnim telefonima)

Broj za narudzbu DTCO SmartLink Pro za
iOS i Android:

1981-2000000101

» DTCO® GeoLoc

Alat DTCO Geoloc sluzi za shimanje
podataka o poloZaju vozila u uredaju
DTCO 1381.

Broj za narudzbu: A2C59517076

Pribor

» DLD® Short Range Il i
DLD® Wide Range Il

Pomocu uredaja DLD Short Range Il i
DLD Wide Range Il mozete prenositi
preuzete podatke preko WLAN-a odn.
GPRS-a u svoj sustav upravljanja vozilima
ili sustav obrade.

Broj naloga:

e DLD Short Range Il - A2C59516619

e DLD Wide Range Il — A2C59516626
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Pribor

» Kartice za ¢iS¢enje i maramice za
CisScenje

e i
hs =}
W& oo voo

Pomocu kartica za CiSéenje Ciste se utori
za kartice na uredaju DTCO 1381, a
maramice za CiS¢enje sluze za CiS¢enje
kartica vozaca i/ili poduzeca.
Broj za narudzbu:
e Kartice za CiScenje —
A2C59513382 (12 kartica)
® Maramice za €iS¢enje —
A2C59511849 (12 maramica)
® Maramice za CiS¢enje (komplet) —
A2C59511838 (6 kartica/ 6 maramica)
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Privitak

DTCO 1381



Privitak ! Biljeske
L
m Biljeske \
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